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ONOREVOLI SENATORI. — Appare innanzi
tutto doveroso ricordare che, nel predispor-
re il disegno di legge con il quale si intende
riformare il sistema italiano di diritto
internazionale privato, il Ministero di grazia
€ giustizia si € giovato dell’attento e appro-
fondito lavoro di studio, conclusosi con la
redazione di un testo e di una relazione di
accompagnamento al Ministro di grazia e
giustizia, di una Commissione nominata
con decreto dell’8 marzo 1985 e composta
da eminenti studiosi della materia.

1. LE LINEE GENERALI DELL' INTERVENTO.

Le norme italiane in vigore, nel campo
del diritto internazionale privato, sono
principalmente gli articoli dal 17 al 31 delle
disposizioni preliminari al codice civile. Ad
essi si aggiungono talune disposizioni con-
tenute nel medesimo codice (in particolare,
gli articoli 115, 116, 2505 e seguenti) e nel
codice della navigazione (articoli da 4 a 13).
D’altro canto, nell’ambito del codice di
procedura civile trovano disciplina i pro-
blemi del diritto processuale civile interna-
zionale strettamente connessi con quelli dei
conflitti di legge. Essi sono oggetto cosi
degli articoli 2, 3 e 4, compresi nella
sezione I del capo I del titolo I del libro
primo, come negli articoli da 796 a 805,
raggruppati nel titolo VII del libro quarto,
sotto il titolo: «Dell’efficacia delle sentenze
stranjere e dell’esecuzione di altri atti di
autorita straniere». A tal proposito va messo
in evidenza che, in una prospettiva moder-
na, il diritto internazionale privato ricom-
prende anche le questioni di diritto proces-
suale civile internazionale. Si & ritenuto
dunque di affrontare sia i problemi della
legge applicabile, sia quelli della competen-
za giurisdizionale e dell’efficacia delle sen-

tenze e di altri atti delle autorita straniere.
In tal modo, il disegno di legge realizza una
riforma globale della normativa sui cosid-
detti conflitti di legge e di giurisdizione.

L'esigenza che tutta questa regolamenta-
zione sia sottoposta a un’accurata analisi, ai
fini di una nuova sistemazione normativa
della materia, si fonda su di un complesso
di ragioni. In primo luogo, gli articoli da 17
a 31 delle preleggi hanno subito un proces-
so di invecchiamento tanto piu sensibile in
quanto essi si collegano in sostanza alle
soluzioni assunte durante il vigore della
codificazione del 1865. Un aspetto di tale
processo di invecchiamento si € manifesta-
to in tempi recenti, quando la Corte
costituzionale si ¢ pronunciata nel senso
della incompatibilitd con la nostra Costitu-
zione sia del rinvio alla legge nazionale del
marito effettuato dall’articolo 18 delle di-
sposizioni preliminart, sia della preferenza
manifestata dall’articolo 20 per la legge
nazionale del padre. Due norme importanti
del nostro diritto internazionale privato
sono state in tal modo amputate di una
porzione non secondaria del loro conte-
nuto.

In secondo luogo, il taglio delle norme
vigenti sui conflitti di legge risente dell’in-
clinazione a regolare ampie categorie di
situazioni o di rapporti (capacita, rapporti
di famiglia, successioni, diritti reali, eccete-
ra), laddove la tendenza delle codificazioni
moderne & senza dubbio nel senso di
specificare le indicazioni della legge appli-
cabile, costruendo categorie pin ristrette
(come, ad esempio, fa la legge federale
svizzera sul diritto internazionale privato
del 18 dicembre 1987, la quale consta di
ben 200 articoli). Cid ha contribuito senza
dubbio alla recente proliferazione delle
normative di riforma della materia; bastera
ricordare - oltre alla gia menzionata legge
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svizzera - quelle che si sono succedute fra il
1963 e il 1984 in Cecoslovacchia, Albania,
Polonia, Portogallo, Repubblica democrati-
ca tedesca, Austria, Ungheria, Spagna, Tur-
chia, Jugoslavia, Repubblica federale di
Germania. Nell'insieme, dunque, almeno
una dozzina di leggi nuove sono entrate in
vigore nei Paesi europei dal 1963 in poi, nel
campo del diritto internazionale privato.

Per quanto concerne le questioni genera-
li di questa materia, va detto che la nuova
legge permettera - con evidente vantaggio
per I'interprete - di regolarne espressamen-
te alcune, che la dottrina aveva gia indivi-
duato, ma che in Italia sono rimaste a lungo
prive di una soluzione normativa. Si é
offerta cosi l'occasione di ribadire, su
qualche punto, prevalenti indirizzi teorici
(come a proposito del rinvio ad ordinamen-
ti plurilegislativi) o di fare una scelia
decisiva fra varie possibilita (come relativa-
mente alla ipotesi del possesso di piu
cittadinanze da parte di una persona) ©
ancora di registrare I’accettazione generale
di nuove terminologie e di nuove proble-
matiche (si pensi alle norme di applicazio-
ne necessaria) o infine di far chiarezza su
temi controversi (si pensi all’accertamento
del diritto straniero, nonché alle conse-
guenze della incompatibilita del diritto
straniero con 'ordine pubblico).

Non mancano peraltro novita rilevanti
anche quanto alle categorie di situazioni o
di rapporti che la nuova legge introduce.
Sia consentito di menzionare, fra gli altri, i
diritti della personalita, il regime delle
societa e di altri enti, la legittimazione e il
riconoscimento dei figli naturali, le obbli-
gazioni alimentari, i diritti reali sui beni in
transito e sui beni immateriali, la responsa-
bilita extracontrattuale per danno da pro-
dotto.

Ur'altra caratteristica del testo legislativo
proposto sta infine nel riferirsi, nei suoi
titoli II, TTI e TV, nell’ambito della giurisdi-
zione italiana, alla determinazione del dirit-
to applicabile e all'efficacia delle sentenze e
degli atti stranieri, cosi come avverte |'arti-
colo 1 quanto all’oggetto della legge. In tal
modo il problema classico del diritto inter-
nazionale privato, che consiste nel fornire i

criteri in base ai quali si determina il diritto
applicabile dall’interprete, & preceduto dal-
la regolamentazione della questione che
logicamente e praticamente riveste natura
preliminare: la questione, cioe, delle ipotesi
in cui sussiste la giurisdizione italiana.

Il titolo IV & dedicato invece a precisare
le condizioni da cui dipende il riconosci-
mento in Italia di sentenze straniere o di
atti pubblici ricevuti all’estero. E qui va
nuovamente sottolineato che questo pro-
blema, malgrado la sua prevalente colloca-
zione sistematica nell’ambito del diritto
processuale civile internazionale, si con-
giunge a quello della determinazione del
diritto applicabile. In realta il tema degli
effetti da attribuire in Italia alle valutazioni
giuridiche proprie di ordinamenti stranieri
presenta natura sostanzialmente unitaria,
malgrado le differenze (qualitative e quanti-
tative) che separano il riconoscimento delle
leggi di altri Stati da quello dei provvedi-
menti giudiziari e degli atti pubblici stra-
nieri.

2. LE SINGOLE DISPOSIZIONI.

Articolo 1

Quanto all’articolo 1, converra notare
che per «ambito della giurisdizione italia- -
na» st intende la idoneita della giurisdizione
civile ad essere esercitata dai nostri giudici
rispetio a determinate classi di controver-
sie. Cio presuppone, da un lato, I'esistenza
di criteri generali di giurisdizione (si veda
I'articolo 3) e, dall’altro, I'indicazione di
criteri speciali, ossia relativi a controversie
di un certo tipo (si veda, ad esempio,
I'articolo 22, comma 2).

Il concetto di «individuazione del diritto
applicabile» si riferisce, a sua volta, a tutte
le norme che, con riguardo a date categorie
di situazioni giuridiche, di diritti soggettivi,
di rapporti, di fatti o di atti, si servono di un
criterio di collegamento per designare la
legge applicabile. Il rinvio che si attua
mediante il criterio di collegamento puo
metter capo allo stesso diritto italiano,
come ad un diritto straniero: le norme di
determinazione della legge applicabile so-
no, cioé, in genere «bilateriali», a meno che
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non dispongano unicamente I"applicazione
del diritto italiano, a determinate condizio-
nt (si veda, ad esempio, l'articolo 25,
comma 1, ultima frase). Quanto infine
all'efficacia delle sentenze e degli atti
stranierdi, il loro riconoscimento in Ttalia &
regolato con riguardo alle decisioni giudi-
ziarie contenziose, ai provvedimenti di
giurisdizione volontaria, ai lodi arbitrali
stranieri, agli atti istruttori disposti da
giudici stranieri, agli atti pubblici ricevuti
all’estero; vi si aggiunge la disciplina della
notificazione di atti giudiziari di autorita
straniere.

Articolo 2

L’articolo 2 prevede anzitutto che non sia
pregiudicata l'applicazione delle conven-
zioni internazionali in vigore per I'Italia. E
noto come siano numerose le convenzioni
bilaterali e multilaterali nella materia rego-
lata dal presente disegno di legge; talora
esse SOono espressamente menzionate (ad
esempio, nell’articolo 38, comma 1), ma
molto spesso non se ne fa menzione
specifica. Qualora la stipulazione di una
convenzione da parte dell’Italia sia stata
seguita, come normalmente accade, da una
legge di esecuzione, le norme di tale legge
prevalgono sulle norme contenute nel dise-
gno di legge qui commentato.

Il comma 2 dell’articolo 2 ribadisce i
principali criteri di interpretazione delle
convenzioni in vigore, prescrivendo che si
tenga conto del loro carattere internaziona-
le e dell'esigenza della loro applicazione
uniforme. Cio tende ad evitare che, in sede
interpretativa, le considerazioni desumibili
dall’'unita del sistema giuridico italiano
prevalgano sulla natura internazionale del-
la disciplina convenzionale; questa invero
va applicata da tutti i contraenti in modo
uniforme. A tal fine, dovranno essere
valorizzati i criteri interpretativi ispirati
dalla prassi degli altri Stati contraenti e
ancor piu quelli fissati dalla giurisprudenza
di un organo internazionale al quale sia
attribuita la competenza ad interpretare la
convenzione (come accade per la Conven-
zione «comunitaria» di Bruxelles del 27

settembre 1968, sulla competenza giurisdi-
zionale e l'esecuzione delle decisioni in
maieria civile e commerciale, di cui alla
legge 21 giugno 1971, n. 804).

Va notato infine che, relativamente ad
alcune materie, il disegno di legge dispone
che esse.siano regolate, «in ogni caso», da
una determinata convenzione internaziona-
le (articoli 38, 41, 59 e 69). Cio significa che
si vuole applicare la convenzione richiama-
ta {tenendo conto evidentemente delle
riserve ad essa apposte dall’Italia) a doppio
titolo: di rinvio formale, in virtt della legge
di esecuzione, entro i limiti soggettivi della
convenzione medesima, nonché di recezio-
ne materiale, per tutti quegli aspetti della
materia che, situandosi al di fuori di tali
limiti ma all'interno della materia global-
mente regolata, vengono disciplinati per
volonta esclusiva del legislatore italiano in
una maniera modellata sul contenuto delle
norme convenzionali. Si ha dunque, sotto
quest’ultimo profilo, una estensione del-
V'applicabilita di iali norme a tuita la
materia contemplata da ciascuno dei citati
articoli del disegno di legge (la protezione
dei minori, gli obblighi alimentari nella
famiglia, la cambiale, il vaglia cambiario e
I'assegno, il riconoscimento dei lodi arbi-
trali) con il superamento dell’ambito della
convenzione e l'utilizzazione erga ommes
delle clausole di questa, che vengono
«nazionalizzate» mediante un rinvio recet-
tizio,

Articolo 3

Nel definire ’ambito della giurisdizione
italiana si ¢ ritenuto opportuno modificare
I'impostazione della soluzione attuale (arti-
colo 4 del codice di procedura civile),
basata sul criterio della illimitatezza della
giurisdizione rispetto al cittadino e dell’ap-
posizione di limiti ad essa solo quando
convenuto in giudizie sia uno straniero.

La non corrispondenza di tali soluzioni ai
pitt moderni orientamenti del diritto pro-
cessuale civile internazionale, che tendono
a non considerare la citladinanza come
fondamento della giurisdizione (terndenze
espresse anche in convenzioni internazio-
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nali di cui I'Italia & parte, quali la Conven-
zione di Bruxelles del 27 settembre 1968 e
la Convenzione ad essa «parallela» di Luga-
no del 16 settembre 1988, di cui alla legge
10 febbraio 1992, n. 198, peraliro non
ancora entrata in vigore), unita alle difficol-
ta interpretative cui le soluzioni medesime
hanno dato luogo nella determinazione
della competenza giurisdizionale - soprat-
tutto, ma non solo, in materia di giurisdizio-
ne volontaria — con particolare riguardo al
coordinamento tra competenza giurisdizio-
nale e competenza territoriale, ha consiglia-
to di escludere da un lato un riferimento
alla cittadinanza del convenuto e di far
coincidere dall’altro in via di principio la
competenza giurisdizionale con quella per
territorio.

La soluzione accolta si trova espressa in
termini generali nel comma 2 dell’articolo
3, nel quale si fa riferimente ad ogni caso di
attribuzione, anche per connessione, di
competenza per territorio a un giudice
italiano. Tuttavia, a tale disposizione si &
ritenuto opportuno aggiungere la specifica-
zione della sussistenza della giurisdizione in
base al criterio generale del domicilio
(anche elettivo) o della residenza del conve-
nuto nello Stato ovvero del rappresentante
che sia autorizzato a stare in giudizio a
norma dell’articolo 77 del codice di proce-
dura civile, nonché negli altri casi in cui
essa sia prevista dalla legge. Il riferimenio
espresso al domicilio e alla residenza puo
apparire superfluo ove si consideri che la
giurisdizione nelle ipotesi contemplate sus-
siste comunque in base al richiamo delle
regole di competenza per territorio: lo si &
reputato utile, tuttavia, sia per facilitare
I'operatore abituato alla presenza di norme
espresse di giurisdizione sia per richiamare
'attenzione sull’abbandono di ogni riferi-
mento alla qualita di straniero del convenu-
to. La esplicita menzione di altri casi
previsti dalla legge ha a sua volta lo scopo
di far salve le ipotesi in cui norme speciali
di giurisdizione siano state o siano poste in
futuro dal legislatore, prescindendo da un
riferimento alla competenza per territorio,
in materie  particolari. Talune ipotesi di
questo genere si ritrovano nel presente

disegno di legge accanto alle disposizioni
che stabiliscono la legge applicabile a
taluni rapporti (si vedano, ad esempio, gli
articoli 22, comma 2; 32; 37; 40, comma 2;
42 e 46).

Articolo 4

Anche nei casi in cui la giurisdizione
non sussista in base ad una norma sulla
competenza per territorio ¢ ad una norma
speciale sulla giurisdizione, essa nondime-
no & affermata quando le parti abbiano
manifestato la volonta di sottoporre la
controversia al giudice italiano. A garan-
zia del convenuto, contumace o <che
contesti in giudizio di aver manifesiato
una simile volonta, la prova dell’accetta-
zione deve essere data per iscritto. La
giurisdizione sussiste inoltre qualora il
convenulo compaia nel processo senza
eccepire la carenza di giurisdizione nel
primo atto difensivo.

Come nel diritio precedente, la volonta
delle parti pud essere diretta anche ad
escludere la giurisdizione italiana; ma, a
differenza di esso, le condizioni della dero-
ga sono meno restrittive, in conformita con
le attuali esigenze della vita giuridica inter-
nazionale, pur mantenendosi alcune limita-
zioni destinate ad evitare un uso improprio
della possibilita di deroga. Sono state
pertanto soppresse le restrizioni dipendenti
dalla cittadinanza e dalla residenza delle
parti, ma si sono ribadite la limitazione
della deroga alle cause vertenti su diritti
disponibili e la necessitd che la deroga
stessa sia provata per iscritto. Si € ritenuto
inoltre di istituire una correlazione tra
effetto preclusivo della giurisdizione italia-
na ed effetto attributive della clausola
convenzionale nei confronti di una giurisdi-
zione straniera, condizionando lefficacia
della deroga alla effeuiva possibilita di
esercizio della giurisdizione da parte del
giudice straniero. Deve a questo proposito
rilevarsi che, se il giudice straniero declina
la propria giurisdizione o & altrimenti
impedito a trattare ¢ decidere la causa, la
inefficacia della deroga comporta che il
giudice italiano, richiesto da una delle
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parti, ¢ tenuto ad esaminare nel merito la
domanda che gli sia proposta o riproposta,
anche se egli si sia anteriormente spogliato
della giurisdizione con sentenza passata in
giudicato,

Quanto infine alla deroga della giurisdi-
zione a favore di un arbitrato estero, & parso
opportuno lasciarne la determinazione del-
le condizioni e degli effetti alle convenzioni
internazionali, e soprattutto alla Convenzio-
ne di New York del 10 giugno 1958, relativa
al riconoscimento ed alla esecuzione delle
sentenze arbitrali straniere, di cui alla legge
19 gennaio 1968, n. 62, in considerazione
del carattere pressoché completo che la
disciplina convenzionale presenta.

Articolo 5

Conformemente all’orientamento costan-
temente seguito non solo nel diritto italia-
no, I'articolo 5 ribadisce la insussistenza
della giurisdizione nei confronti di azioni
aventi natura reale e relative a beni immo-
bili situati all’estero. Questa circostanza
esclude infatti ogni interesse e convenienza
all'esercizio della giurisdizione, anche qua-
lora questa potesse essere altrimenti fonda-
ta, in particolare sul foro generale della
residenza o del domicilio del convenuito, o
anche all'accettazione della giurisdizione
da parte sua. La esclusione della giurisdizio-
ne & peraltro destinata ad operare solo con
riferimento alle azioni di natura reale e non
anche rispetto alle altre azioni relative a
beni immobili aventi natura possessoria o
personale, per le quali valgono i criteri
generali di determinazione della giurisdi-
zione.

Articolo 6

Le regole di determinazione dell’ambito
della giurisdizione italiana contenute negli
articoli da 1 a 3 riguardano la domanda
principale proposta dal giudice. L’articolo 6
prevede invece la eventualita che, per
decidere sulla domanda, il giudice debba
pronunciarsi su di una questione prelimina-
re, in ordine alla quale i requisiti per la
sussistenza della giurisdizione non siano

soddisfatti. Per non impedire la decisione
della domanda principale, sulla quale &
giurisdizionalmente competente il giudice
italiano, e per ragioni di economia proces-
suale, si & ritenuio di attribuire in questo
caso comunque al giudice la competenza a
pronunciarsi sulla questione preliminare,
ma solo in via incidentale, con effetto
limitato al giudizio sulla domanda proposta.

Articolo 7

L’articolo 7 mira a disciplinare i rapporti
fra 'esercizio della giurisdizione italiana e
I'esercizio della giurisdizione straniera in
ordine alla medesima controversia. Tenuto
conto delle mutate esigenze delle relazioni
internazionali e diversamente dalla soluzio-
ne vigente, la previa pendenza della medesi-
ma causa davanti ad un giudice straniero
preclude la procedibilita dell’azione in
Italia, purché il gindice italiano ritenga che
il provvedimento conclusivo della causa
all’estero possa produrre effetti per 'ordi-
namento italiano; vengono meno altrimenti
le ragioni di economia processuale che
consigliano di non esercitare la giurisdizio-
ne in Italia. L'impedimento alla cognizione
della causa in Italia & determinato dalla
circostanza che la causa all'estero sia stata
promossa prima della sua proposizione in
Italia. Ai fini di stabilire la prevenzione, il
momento iniziale di ciascuno dei due
processi ¢ determinato, seguendo un prin-
cipio generale in materia, alla stregua del
diritto dello Stato in cui esso ha luogo; per
determinare la pendenza delia causa davan-
ti al giudice straniero si dovra quindi far
riferimento alla legge dello Stato nel quale
il processo si svolge.

Nel caso di pendenza all’estero di una
causa pregiudiziale il giudice pud sospende-
re il processo.

Articolo 8

L'articolo 8, per la fissazione del momen-
to determinante della giurisdizione nei
confrontt dello straniero, richiama l'artico-
lo 5 del codice di procedura civile, come
modificato dall’'articolo 2 della legge 26
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novembre 1990, n. 353. La sussistenza della
giurisdizione va dunque valutata con riferi-
mento alla situazione di fatto e alla legge
vigente al momento di proposizione della
domanda. T mutamenti che intervengono
successivamente sono privi di rilevanza.
Peraltro (e sul punto, avuto riguardo agli
specifici profili della giurisdizione nei con-
fronti dello straniero, il testo si discosta da
quello del codice di procedura civile novel-
lato), & stato previsto, seguendo un orienta-
mento piu volte espresso dalla giurispruden-
za e per il principio di economia dei giudizi,
che la giurisdizione sussiste comunque,
qualora il criterio attribuente la giurisdizio-
ne sopravvenga nel corso del processo.

Articolo 9

Con tale disposizione si disciplina la
volontaria giurisdizione. Con riferimento
ad essa, si & gia rilevato come la soluzione
accolta in via di principio, consistente in un
riferimento alle norme di competenza per
territorio, consenta di risolvere alcuni pro-
blemi che si erano posti in passato nella
giurisprudenza. Peraltro, & sembrato oppor-
tuno da un lato prevedere specifiche dispo-
sizioni in relazione ad alcuni procedimenti
volontari (quali quelli relativi a scomparsa,
assenza € morte presunta, protezione dei
minori}), inserendole nel disegno di legge
accanto alle disposizioni relative alla legge
applicabile, e dall’aliro introdurre un crite-
rio secondo il quale la giurisdizione sussiste
sempre quando il provvedimento richiesto
riguardi cittadini italiani o persone residen-
ti in Italia, ovvero situazioni o rapporti
sottoposti alla legge italiana. Per quanto ne
possa derivare una dilatazione della sfera
della giurisdizione italiana, la soluzione
accolta permette di assicurare che tutte le
situazioni interessanti 'ordinamento italia-
no ricevano una definizione da parte del
nostro giudice.

Articolo 10

Si & ritenuto opportuno disciplinare la
materia delle misure cautelari richiaman-
do, quali criteri di collegamento, quello

della esecuzione del pfovvedimento italia-
no ovvero, in alternativa, quello della
giurisdizione di merito del giudice italiano.

Articolo 11

Il principio cui si richiama la disposizio-
ne a proposito della rilevazione del difetto
di giurisdizione ¢ quello secondo il quale
quest’ultima puo avvenire soltanto ad istan-
za della parte convenuta, sempreché non
ricorra l'ipotesi di accettazione espressa o
tacita della giurisdizione disciplinata dal-
I’articolo 4, comma 1. Alla necessita del-
I'istanza del convenuto si fa eccezione
soltanto in tre ipotesi. La prima ricorre
quando il convenuto si trova nell'impossibi-
lita di eccepire il difetto di giurisdizione
perche é contumace. La seconda si riporta
alla circostanza che la causa sia relativa a
diritti reali su beni situati all’estero, non
essendo possibile in tal caso ['accettazione
della giurisdizione. La terza infine riguarda
il caso in cui il difetto di giurisdizione
dipenda da una norma internazionale, poi-
che il rispetio dell’obbligo internazionale
assunto dallo Stato di non esercitare la
giurisdizione non pud essere rimesso alla
disponibilita delle parti. In queste tre
ipotesi dungue il difetto di giurisdizione
deve essere rilevato d'ufficio dal giudice.

Articolo 12

Quanto all’articolo 12 sulla legge regola-
trice del processo si € ritenuto di suggerire
una formula diversa da quella dell’attuale
articolo 27 delle disposizioni preliminari al
codice civile perche, pur riconoscendo la
necessita di una norma nella detta materia,
¢ parso che la nuova formulazione meglio
rispondesse alle esigenze attuali del diritto
processuale civile internazionale.

Quanto invece all’articolo 28 delle vigen-
ti disposizioni preliminari, che risulta abro-
gato dall’articolo 74 del disegno di legge , si
& ritenuto di non riprodurre una norma
analoga nel disegno di legge medesimg, in
quanto il principio di territorialita & gia
contenuto e codificato nell’ordinamento
penale e di polizia.
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Articolo 13

[ articolo in questione, equivalente al-
I'attuale articolo 30 delle disposizioni
preliminari al codice civile, riguarda il
problema tecnicamente definito «del rin-
vio», Tale problema sorge ogni qualvolta
venga richiamata una legge straniera,
sulla base dei criteri di collegamento
contenuti nella legge, e viene risolto
applicandosi comunque le norme cosid-
dette materiali della legge straniera, senza
tener conto delle norme straniere di
diritto internazionale privato, le quali
possono comportare la designazione di
un’altra legge, considerata competente. Il
carattere artificioso della soluzione oggi
indicata dall’articolo 30 ha indotto ad
esplorare seluzioni alternative, che avreb-
bero potute proporsi qualora fosse stato
dato risalto alle regole straniere del dirit-
to internazionale privato e si fosse pertan-
to ammessa la loro idoneitd a rendere
applicabile la /ex fori (rinvio indietro) o la
legge di un terze Stato (rinvio altrove).
Quest’ultima ipotesi avrebbe tuttavia dato
ingresso alle obiezioni del rinvio all’infini-
to, ovvero del circolo inestricabile, se non
si fossero adottati dei correttivi, cosi come
altri Stati hanno fatto; e proprio il caratte-
re inevitabile di una correzione artificiosa
ha finito col persuadere della preferibilita
della soluzione vigente, sul piano pratico.
Essa ha inoltre il vantaggio di conformarsi
ad una linea interpretativa ormai da
tempo consolidata nella giurisprudenza
italiana. Naturalmente resta ferma la pos-
sibilitd che abbia luogo il rinvio ad altra
legge, nei casi e nei limiti precisati dalle
norme di convenzioni internazionali, dal-
le quali il predetto rinvio sia previsto.

Articolo 14

Con l'articolo 14 si affronta per la prima
volta la questione del modo di prendere
conoscenza della legge straniera, della
quale i criteri di collegamento stabiliscono
l'applicabilita. Si afferma al comma 1 il
principio che il giudice ha I'obbligo di
accertare d'ufficio la legge straniera: un

obbligo riconosciuto dalla dotrina, alla
stregua della regola iura novit curia. Tutta-
via & ribadita anche l'ampia liberta del
giudice di utilizzare una molteplicita di
strumenti di conoscenza e percio sia di
fondarsi sui mezzi indicati dalle convenzio-
ni internazionali, sia di interpellare il
Ministere di grazia e giustizia, ovvero
istituzioni specializzate (per esempio, le
istituzioni che mirano a conoscere i diritti
di altri Stati), sia infine di ricorrere ad
abituali fonti di prova. Nel comma 2 si
formula poi l'ipotesi che il giudice non
riesca ad accertare la legge straniera. In tal
caso, & possibile che la norma di diritto
internazionale privato indicht altri criteri di
collegamento, a titolo cumulativo, per la
medesima fattispecie (si vedano, ad esem-
pio, 'articolo 28 e l'articolo 30, comma 1)
ed allora si applica la legge richiamata da
uno di tali criteri. Ma & possibile pure che,
con riguardo a una data fattispecie, non
siano menzionali criteri alternativi; ed allo-
ra, come ultima ratio (rigorosamente circo-
scritta dai presupposti citati), si procede ad
applicare, in deroga alle norme di conflitto,
la legge italiana.

Articole 15

In tale articolo l'interpretazione e I'appli-
cazione nel tempo della legge straniera
sonc assoggettate ai criteri propri di 1ale
legge: si chiarisce, in sostanza, che essi
valgono anche quando si fa luogo all’appli-
cazione di norme straniere sulla base del
nostro diritto internazionale privato. Cio
equivale a riconoscere che il diritto stranie-
ro viene assunto in quanto sistema giuridi-
co, e percido avvalendosi degli strumenti
interpretativi in esso elaborati, nonche
delle regole concernenti la sua efficacia nel
ternpo, le quali ne fanno parte integrante.

Una conseguenza da segnalare ¢ che il
problema della costituzionalita delle leggi
straniere deve essere anch’esso risolto a
seconda degli strumenti che 'ordinamento
dello Stato straniero abbia predisposto a tal
riguardo; in particolare, mediante un con-
trollo diffusc (consentito cioé a tutti i
giudici) o accentrato (demandato cioé ad



Atti parlamentari -

10 -

Senato della Repubblica ~ 1192

XI LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZTONI - DOCUMENTI

apposito organo) in conformita a cid che &
stabilito in quell’ordinamento. Nella prima
ipotesi, sara evidentemente possibile che
anche il giudice italiano, qualora sia chia-
mato ad applicare norme straniere, verifi-
chi la loro conformita ai precetti costituzio-
nali che le sovrastano. Invece, nella secon-
da ipotesi, il giudice italiano, non potendo
evidentemente attivare l'organo straniero
competente, dovra limitarsi a tener conto
delle eventuali decisioni da esso gia as-
sunte.

Articolo 16

L’articolo 16 sostituisce l'articolo 31
delle disposizioni preliminari al codice
civile. La formulazione suggerita dal dise-
gno di legge presenta, rispetto a quella
della norma tuttora vigente, quattro diffe-
renze: una riguarda la pia ridotta incidenza
della norma nuova; la seconda la termino-
logia usata per indicare la natura del
limite; la terza I’esclusione del riferimento
al buon costume; e la quarta I'aggiunta di
un paragrafo, che specifica quale diritto
subentri quando Vapplicazione della legge
straniera ¢ impedita dall’'ordine pubblico.
Nello stesso ordine, conviene precisare
che: a) l'articolo 31 delle disposizioni
preliminari al codice civile nega la possibi-
lita di avere effetto nel territorio dello
Stato non solo alle leggi di uno Stato
estero, ma anche ai suoi atti, nonché agli
ordinamenti e atti di qualunque istituzione
o ente ed alle private disposizioni e
convenzioni, se contrari all'ordine pubbli-
co o al buon costume. Cié produce confu-
sione tra la contrarieta all’ordine pubblicao,
intesa come limite all’applicazione delle
norme di rinvio alla legge straniera, e la
circostanza indicata con i medesimi termi-
ni, ma avente minore ampiezza, in quanto
determina soltanto il blocco dell’efficacia
delle sentenze o degli atti amministrativi
stranieri. Il rischio di confusione si accre-
sce inolire per il riferimento alla funzione
ben diversa dell’ordine pubblico o del
buon costume nel quadro del diritto priva-
to. Percio ¢ sembrato preferibile, sul piano
della chiarezza, parlare unicamente di

inapplicabilita della legge straniera nel
caso di incompatibilita dei suoi effetti con
I'ordine pubblico; #) questo modo di
esprimersi € apparsc piu appropriato per
far comprendere non solo quale sia la
funzione del limite in discorso, ma anche
quale ne sia la natura: l'ordine pubblico
risulta indirettamente un principio volto a
garantire la compatibilita degli effetti delle
norme straniere con la [ex fori. Beninteso,
si valutano compatibili non solo le norme
aventi effetii identici o simili a quelli delle
norme italiane, ma anche quelle aventi
contenuto ed effetti diversi, purché non
contrastanti apertamente con i principi
etici e sociali che condizionano il modo
d’essere dei vari istituti del nostro diritto
privato. Nonostante le perplessita di quali-
ficare come «internazionale» I"ordine pub-
blico di cui trattasi, si ¢ finito con il
propendere per una soluzione negativa,
apparendo scontato che quello considera-
to nell’articolo 16 & il limite inerente al
funzionamento delle norme di diritto inter-
nazionale privato (che va distinto netta-
mente da altre accezioni dell'ordine pub-
blico: per esempio, in diritto privato o in
diritto amministrativo), mentre 1'aggettivo
discusso ha I'inconveniente di far pensare
a connotazioni propriamente internaziona-
li del limite anzidetto (secondo una tesi
accolta da talune interpretazioni giurispru-
denziali recenti); ¢/ si & evitato che il buon
costume continuasse ad essere menzionato
accanto all’ordine pubblico, nella convin-
zione che solo quest’ultimo rappresenti un
limite all’applicabilita della legge stranie-
ra; d} nell’assenza di prescrizioni legislati-
ve, si & finora ritenuto che al posto di una
norma straniera non applicabile perché in
contrasto con l'ordine pubblico si debba
applicare il diritto italiano. Tuttavia, nella
eventualitd che una norma di rinvio preve-
da per una determinata fattispecie pit
criteri di collegamento, a titolo alternati-
vo, & sembrato opportuno adottare una
soluzione coincidente con quella accol-
ta dall’articolo 14, comma 2, qualora
il giudice non riesca ad accertare la
legge straniera indicata dalla norma di
rinvio.
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Articolo 17

Con tale disposizione si & presa in
considerazione una categoria di norme, a
cui I'attenzione della dottrina si & rivolta in
epoca relativamente recente: quella delle
norme di applicazione necessaria. Si tratta
di norme, appartenenti alla lex fori, che
esigono di essere applicate sebbene il
rapporto o la situazione su cui incidono
siano in linea di principio sottopostt ad una
legge straniera; e lo esigono a causa del
loro oggetto (si pensi alla regolamentazione
del profilo valutario delle obbligazioni con-
trattuali) o del loro scopo (per esempio,
quello di sottoporre al trattamento locale
soggetti, anche stranieri, dei quali va deter-
minata la capacita di porre in essere
determinati atti).

L’articolo 17 si limita a descrivere la
caratteristica delle norme italiane di appli-
cazione necessaria e a riconoscere la loro
prevalenza sulle norme di rinvio. Non &
stato invece affrontato il tema delle norme
autolimitate esistenti in ordinamenti stra-
nieri; tema che & presente fra laltro
nell’articole 7 della Convenzione di Roma
del 19 giugno 1980, sulla legge applicabile
alle obbligazioni contrattuali, di cui alla
legge 18 dicembre 1984, n.975. Si pud
tuttavia affermare che, nei casi in cui la
prevalenza di norme autolimitate straniere
non determina spostamento di competenza
legislativa (in quanto le norme autolimitate
facciano parte della lex causae), la loro
imperativitd viene riconosciuta in base al
criterio sancito nell’articolo 15. Nei casi,
invece, in cui la fattispecie sarebbe suscetti-
bile di essere sottoposta a norme autolimi-
tate di un ordinamento straniero diverse da
quello a cut si fa rinvio, il citato articolo 7
della Convenzione di Roma potrebbe costi-
tuire per l'interprete un utile punto di rife-
rimento.

Articolo 18

L’articole 18 affronta la questione della
coesistenza, entro l'ordinamento di uno
Stato, di pin sistemit normativi e la risolve
nel modo generalmente seguito: facendo

cioé rinvio ai criteri secondo cui l'ordina-
mento complessivo distribuisce le diverse
fattispecie tra i vari sistemi normativi che
ne fanno parte. E evidente che, a seconda
degli ordinamenti, ci si pud trovare in
presenza di criteri distributivi espliciti o si
puo essere obbligati a far ricorso a criteri
elaborati dalla giurisprudenza, ovvero mes-
si in luce dalla dottrina; giova tener conto, a
tal proposito, del fatto che assai spesso i
criteri distributivi si modellano sul sistema
di regole di diritto internazionale privato
apparienente all’'ordinamento complessivo
di uno Stato plurilegislative. Il comma 2
dell’articolo prevede tuttavia I'ipotesi che
non riesca possibile individuare i criteri
distributivi dell’ordinamento in questione;
se ci6 accade, il sistema normativo applica-
bile diventa quello che & piu strettamente
collegato con il caso di specie. Siffatto
metodo, pur comporiando Vatiribuzione al
giudice di margini discrezionali piuttosto
ampi, presenta il vantaggio dell’aderenza al
caso di specie ¢ della valorizzazione di tutti
gli elementi idonei a stabilire un contatto
con un ordinamento straniero; nella specie
dovra essere scelto quello, fra piu sistemi
normativi, con il quale esiste il collegamen-
Lo piu stretto.

Articolo 19

L’articolo contempla le situazioni in cui €
impossibile far funzionare il criterio di
collegamento della cittadinanza (ancora
largamente adoperato dalle norme di rin-
vio) nelle ipotesi di apolidia o di pluralita di
cittadinanze: situazioni in cui solo la prima
¢ regolata dall’articolo 29 delle disposizioni
preliminari al codice civile. 1} rimedio non
pud consistere se non nella indicazione di
un criterio sussidiario, che secondo il
sopracitato articolo 29 & la residenza.
L'articolo 19, comma 1, del disegno di
legge preferisce invece designare il domici-
lio €, solo se questo manca, la residenza.
Tale soluzione rende la norma conforme
all’articolo 12 della Convenzione di New
York del 28 settembre 1954, relativa allo
status degli apolidi, di cui alla legge 1°
Febbraio 1962, n. 306, cosi come all’articolo
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12 della Convenzione di Ginevra del 28
luglio 1951, che concerne lo staius dei
rifugiati, di cui alla legge 24 luglio 1954,
n.722.

Se poi un individuo ha piu cittadinanze,
fra cui quella italiana, la prevalenza di
quest’ultima & stabilita dal comma 2, che su
questo punto ribadisce un orientamento
consolidato. Ma pud darsi che le cittadinan-
ze possedute siano tutte straniere; in tal
caso, il comma 2 dell’articolo in commento
considera applicabile la legge dello Stato di
appartenenza, con cui la persona ha il
collegamento pin stretto. Qui dunque si
riaffaccia la necessita di individuare il
collegamento pill stretto, ma non fra la
fattispecie e un determinato diritto, bensi
fra un individuo e uno Stato. La soluzione &
conforme alla preferenza accordata nel
diritto internazionale alla cittadinanza effet-
tiva, quando si tratti di individuare il
legame con uno Stato, ai fini della protezio-
ne diplomatica.

Infine, qualora il criterio della cittadinan-
za sia applicabile ad una situazione o ad un
rapporto di cui € soggetto una persona
giuridica, vi & da ritenere che la legge
nazionale sia quella dello Stato in cui si
trova I'amministrazione dell’ente. Questa &
la conclusione a cui si perviene partendo
dall’articolo 25 del disegno di legge, il
quale indica la legge a cui sono sottoposte
le societa e gli altri enti.

Articolo 20

L'articolo 20 si occupa della capacita
giuridica delle persone fisiche, e per la
capacita generale - che dai piu si ritiene
equivalente alla personalita - richiama la
loro legge nazionale. E dunque abbandona-
ta la tesi dell’applicazione universale del-
I'articolo 1 del codice civile (dedicato alla
capacita giuridica), in considerazione del
fatto che l'acquisto di tale capacita, d’al-
tronde non meno della sua perdita, pud
essere regolato in maniera diversa dai vari
ordinamenti,

Quanto alle capacita giuridiche speciali —
alle quali lo stesso articolo 20 si riferisce,
parlando delle «condizioni speciali di capa-

cita, prescritte dalla legge regolatrice di un
rapporto» — & da ritenere che esse debbano
essere sottoposte alla legge applicabile al
rapporto in questione (cosiddetta lex cau-
sae). Tale soluzione si rispecchia nell’arti-
colo 20.

Articolo 21

Con Tl'articolo 21 si risolve la questione
della commorienza, consistente nel deter-
minare con criteri giuridici se una persona
& morta prima o dopo di un’aitra, qualora la
morte sia avvenuta in circostanze che non
permettano un accertamento di fatto.

La necessita di affrontare questioni di tale
genere sorge, normalmente, ai fini della
successione, ma nulla esclude che il punto
sia influente rispetto a un rapporto di
natura diversa. Percio tale articolo 21
rinvia, per l'accertamento del momento
della morte, alla legge regolatrice del
rapporto rispetto al quale l'accertamento
stesso rileva,

Articolo 22

Nell’articolo gli istituti giuridici della
scomparsa, dell’assenza e della morte pre-
sunta sono disciplinati sotto due profili: da
un lato, quello dei presupposti e degli
effetti; dall’aitro, quello della competenza
giurisdizionale ad adottare provvedimenti
in materia.

Che si faccia rinvio alla legge nazionale
sotto il primo profilo & facilmente com-
prensibile, visto che tale legge & certamente
competente a regolare la capacita giuridica,
quella di agire e i diritti della personalita;
equivale insomma alla legge regolatrice
della condizione globale di persona. Per cio
che concerne la competenza, basta osserva-
re che i procedimenti tendenti ad accertare
la scomparsa, ’assenza e la morte presunta
hanno natura di procedimenti «volontari»;
va quindi tenuto conto di quel che dispone
I'articolo 9. Questa norma richiama, come
si & visto, i criteri di competenza territoriale
e indica comunque direttamente i criteri di
giurisdizione basati sulla cittadinanza italia-
na, sulla residenza della persona in Ttalia o
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sull'applicabilita della legge italiana alle
situazioni o ai rapporti relativamente ai
quali il provvedimento & richiesto. In
conformita all'indirizzo dell’articolo 9 -~ e
quindi applicando i criteri citati alla condi-
zione specifica di una persona scomparsa,
assente o della quale si presume la morte -
l'articolo 22 stabilisce la sussistenza della
giurisdizione italiana in tre ipotesi: se
I'ultima legge nazionale della persona me-
desima era quella italiana, se la sua ultima
residenza si trovava in Italia, o infine se gli
effetti (o almeno taluni effetti) della
pronuncia si esplicano nell’ordinamento
italiano.

Articola 23

Tale articolo & dedicato al tema della
capacita di agire delle persone fisiche. Nel
sistema di norme di rinvio retto dalle
disposizioni preliminari al codice civile, la
capacita, interpretata come sinonimo della
capacita di agire, era associata allo stato
delle persone ed ai rapporti di famiglia. Si &
invece ritenuto che fosse fuori luogo men-
zionare lo stato delle persone, dato che
questa categoria trova in altre norme di
rinvio la sua regolamentazione. Invero,
molti stati personali sono legati a rapporti
di famiglia e disciplinati dalla legge regola-
trice del singolo rapporto (si pensi allo
stato di coniuge, o di figlio), mentre altri
coincidono con la condizione di soggetto
(lo status personae, che si identifica con la
capacita giuridica generale) ovvero sono
logicamente assoggettati al regime della
capacita di agire (lo status di minorenne).
Quanto ai rapporti di famiglia, essi sono
dettagliatamente regolati negli articoli dal
26 al 41. Vi sono, infine, status che
discendono da qualifiche di diritto pubbli-
co, come tali estranee alla normativa del
diritto internazionale privato (valga ad
esempio lo status civitatis) e altri che
presuppongono l'efficacia di pronunce giu-
diziarie mediante le quali sono stati creati
(citiamo, a tal riguardo, lo status di divor-
ziato, quello di fallito, quelli di interdetto o
di inabilitato).

La legge regolatrice della capacita di

agire delle persone fisiche & rimasta la
legge nazionale del soggetto. Trattandosi di
persone giuridiche, la capacita & uno dei
punti compresi neil’articolo 25, comma 2; &
dunque la legge dello Stato ove si trova la
loro amministrazione che copre sia la
capacita giuridica, sia la capacita di agire
neile loro accezioni generali. Va notato che
sfuggono tuttavia alla sfera di applicazione
della legge nazionale le condizioni speciali
di capacita di agire; esse sono sottoposte
invece alla legge regolairice del singolo
atto, per il quale si richiedono queste
condizioni speciali (basta pensare al regime
del contratto di lavoro).

I commi da 2 a 4 sostituiscono il secondo
comma del vigente articolo 17 delle dispo-
sizioni preliminari al codice civile. Que-
st'ultima disposizione contempla gli atti
compiuti in [talia, indipendentemente dal-
I’eventuale condizione di incapace in cui lo
straniero si trova alla stregua della sua
lepge nazionale, e prescrive 'applicazione
della lex fori. Non € fuori di luogo ricordare
che le norme corrispondenti al secondo
comma dell’articolo 17 vigente, comuni a
parecchie legislazioni, hanno avuto origine
nella soluzione data nel secolo scorso dalia
Corte di cassazione francese al celebre caso
Lizardi; I'intento di tutelare la buona fede
del terzo contraente era stato il movente di
tale soluzione. Invece, la regela posta
dallarticolo 23, comma 2, del disegno di
legge ha riguardo a tutti i contratti conclusi
tra persone che si trovino nello stesso Stato:
sia esso I'Italia o uno Stato straniero; e cio
in conformita a quanto prevede ['articolo
11 della Convenzione comunitaria di Roma
del 19 giugno 1980, sulla legge applicabile
alle obbligazioni contrattuali, di cui alla
legge 18 dicembre 1984, n. 975. Pertanto &
stabilito che la possibilita per Iindividuo di
invocare l'incapacita derivante dalla sua
legge nazionale sussiste solo quando, al
momento in cui si stipula il contratto, la
controparte era al corrente di questa inca-
pacita o era in grado di conoscerla, e quindi
I’ha ignorata «per sua colpa».

La tutela dell’atfidamento che il terzo ha
diritto di fare sulla capacita dell’autore
dell’atto viene estesa, nel comma 3 dell’arti-
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colo 23 del disegno di legge, dai contratti
agli atti wunilaterali. Anche per questi,
dunque, il conflitto fra la legge nazionale
del soggetto autore dell’atto, che lo ritiene
incapace, e la lex loci, che considera capaci
i cittadini dello Stato locale, si risolve a
favore della prima legge a condizione che
cid non rechi pregiudizio a soggetti i quali
hanno fatto affidamento, senza loro colpa,
sulla capacita dell’autore dell’atto.

In virtu del comma 4, il criterio enuncia-
to nei due commi precedenti & dichiarato
inapplicabile a tre categorie di atti (e
dunque anche di contratti) che concernono
rispettivamente i rapporti familiari, quelli
successori e i diritti reali su immobili siti in
un Paese diverso da quello dove l'atto ¢
compiuto. Questa disposizione eccezionale
- o, meglio, questo limite al regime di
preferenza per la lex loci che favorisca la
capacita del soggetto — corrisponde quasi
integralmente alla deroga sancita dalla
formula finale del secondo comma dell’arti-
colo 17 delle disposizioni preliminari al
codice civile («salvo che si tratti di rapporti
di famiglia, di successioni per causa di
morte, di donazioni, ovvero di atti di
disposizione di immobili situati all’estera»).

Articolo 24

L’articolo 24 riguarda i diritti della perso-
nalita: una categoria non espressamente
contemplata dalla normativa attuale di
diritto internazionale privato. In linea di
principio, ¢ alla legge nazionale del sogget-
to che tali diritti sono sottoposti: 1’articolo
24 cosi dispone, con riferimento alla loro
esistenza e al loro contenuto. Tuttavia il
principio ¢ accompagnato da due eccezio-
ni: 'una riguarda i diritti derivanti da un
rapporte di famiglia (per esempio, il diritto
al nome, quando esso deriva da un rapporto
di filiazione); l'altra le conseguenze della
violazione dei diritti personali, le quali
vengono in tal modo scisse dal contenuto di
ciascun diritto. La prima di queste eccezio-
ni comporta la competenza della legge
applicabile al rapporto di famiglia di cui si
tratta. La seconda conduce a richiamare la
legge regolatrice della responsabilita per

fatti illeciti: indicazione chiaramente giusti-
ficata dal fatto che chi viola un diritto
personale commette un illecito civile. En-
tra in gioco in tal modo P'articolo 62, con la
conseguenza di sottoporre la responsabilita
alla legge dello Stato in cui si & verificato
I'evento dannoso, ovvero, su richiesta del
danneggiato, alla legge dello Stato in cui si
¢ verificato il fatto che ha causato il danno,
o infine, qualora non siano coinvolte che
persone aventi la nazionalita di uno Stato
ed ivi residenti, alla legge di questo Stato.

Articolo 25

11 tema dell’articolo 25 & costituito da
«societa ed altri enti». Pil1 precisamente, la
categoria dei fenomeni ai quali questa
norma si riferisce va dalle societa alle
associazioni e fondazioni, nonche ad «ogni
altro ente, pubblico o privato, anche se
privo di natura associativa». Questa espres-
sione consente di ritenere che la categoria
indicata si estende anche ad enti non
personificati o ad enti la cui personalita é
controversa. La legge alla quale ciascun
ente & sotteposto ~ in altri termini, la legge
personale di ciascuno di essi — & quella
dello Stato in cui & situata I'amministrazio-
ne; ma si presume, fino alla prova del
contrario, che tale Stato coincida con
quello ove si trova la sede prevista nello
statuto dell’ente. Qualora poi l'attivita pre-
valente di un ente determinato si svolga in
Italia, la legge del luogo dell’amministrazio-
ne & la legge italiana. Al fini di facilitare
I'individuazione del luogo ove si trova
I'amministrazione si & pensato di introdurre
una presunzione in base alla quale si deve
ritenere che tale amministrazione si trovi
nel luogo della sede statutaria.

La soluzione scelta nel comma 1 dell’arti-
colo 25 & stata preferita ad altre soluzioni.
Conviene anzitutto osservare, a tal proposi-
to, che I'applicabilita della legge nazionale
- verso la quale tradizionalmente propende
una parte della dottrina, nel quadro del
vigente sistema delle preleggi, che difetta di
una regola ad hoc sulle sociela - non &
affatto sembrata una valida alternativa alla
soluzione accolta, anche in considerazicne
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dell’indole problematica che ha rivestito e
riveste la questione della nazionalita delle
societd nell’ambito del diritto internaziona-
le privato. Un’altra ipotesi poteva essere
quella dell’eventuale rinvio alla legge dello
Stato d'incorporazione, da identificarsi con
lo Stato da cui I'ente desume inizialmente
la sua esistenza giuridica. Tuttavia, non si &
ritenuto di seguire tale ipotesi soprattutto
per due motivi: da un lato, per le difficolta
eventualmente connesse alla determinazio-
ne della legge dello Stato dove si perfeziona
il processo di creazione dell’ente (essendo
controversa la nozione stessa di perfeziona-
mento di tale processo) ¢, dall’altro, per le
implicazioni giuridiche connesse a tale
concetto. Queste infatti potrebbero richie-
dere l'analisi ipotetica delle condizioni di
una determinata legge prima ancora che si
abbia la possibilita di stabilire se sia quella
la legge da applicare. Infine, va detto che
l'ipotesi del rinvio alla legge dello Stato
secondo cui sara organizzata la societa (cosi
come prescrive la recente legge svizzera)
presenta la stessa difficolta poc’anzi men-
zionata e comporterebbe inoltre il rinvio
alla legge regolatrice dei contratti per le
societd non organizzate, compromettendo
in tal modo V'unitad della disciplina interna-
zionalprivatistica degli enti.

Le considerazioni esposte hanno condot-
to all’adozione di un criterio obbiettivo,
applicabile a qualsiasi tipo di societa, qual &
quello del luogo dell’amministrazione.
L'amrministrazione che la norma prende in
considerazione ¢, beninteso, quella del
singolo ente e non del gruppo di societa al
quale eventualmente esso appartiene. La
legge dello Stato nel quale 'amministrazio-
ne si trova diviene cosi competente a
regolare le caratteristiche proprie deli’ente
(natura giuridica e denominazione), le sue
vicende (costituzione, trasformazione ed
estinzione), la sua struttura organizzativa
(formazione, poteri e modalita di funziona-
mento degli organi), le situazioni in base a
cui l'ente entra in rapporto con i terzi
{capacitd e rappresentanza), la posizione
dei soci e guella di chi agisce in nome
dell’ente (modalita di acquisto e perdita
della qualita di associato o socio degli enti

associativi, diritti ed obblighi inerenti a tale
qualita, responsabilita per le obbligazioni
assunte) ed infine le conseguenze delle
violazioni della legge o dell’atto costitutivo.
Tutti questi punti vengono elencati nel
comma 2 defl’articolo 25.

Il comma 3 ha per oggetto le questioni
del trasferimento in un altro Stato della’
sede statutaria e della fusione di enti aventi
sede in Stati diversi. Tali fenomeni compor-
tano effetti sia in Italia, sia nello Stato
estero in cui la sede della societa viene
trasferita ovvero in cui ha sede ciascuno
degli enti coinvolti nella fusione. Si dispone
percio che l'osservanza della legge propria
dello Stato estero interessato sia necessaria
per l'efficacia della delibera di trasferimen-
to o di fusione, altrettanto quanto il rispetto
delle condizioni specifiche poste dalla legge
italiana.

Un ultimo problema esaminato ¢ stato
quello dei rapporti tra la norma di cui si
tratta e gli articoli da 2505 a 2510 del
codice civile (raggruppati nel capo IX, che
s'intitola: «Delle societa costituite all’estero
ed operanti all’estero»). La sottoposizione
alla legge italiana di tutte le societa che
hanno nel territorio italiano la sede del-
I'arnministrazione (articolo 2505) & eviden-
temente conforme all’articolo 25 del dise-
gno di legge. Lo stesso potrebbe dirsi per le
esocieta costituite all’estero che hanno in
Italia l'oggetio principale dell'impresa»,
sempre che questa espressione si identifichi
con l'ipotesi che l'attivita di una societa si
svolga prevalentemente in Italia. Quanto
poi alla sottoposizione alla legge italiana
delle societa che si costituiscono nel nostro
Paese, per quanto ['oggetto della loro
attivita sta all’estero (articolo 2509), essa
pud ammettersi soltanto nel caso che le
societa in questione abbiano in Italia la loro
amministrazione; il che normalmente si
verifica, a meno che non si provi che
lamministrazione sia posta in un luogo di-
VErso.

Peraltro, dato che gli articoli 2505 e 2509
assumono come rilevanti, ai fini dell’appli-
cazione della legge italiana, anche fattori
diversi dalla circostanza che la sede del-
Pamministrazione si trovi in Italia e dato
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inoltre che essi si riferiscono alle sole
societa anziché alla piti ampia categoria di
enti contemplata dall’articolo 25 del dise-
gno di legge, si & d’avviso che tali articoli
debbano considerarsi abrogati dalla nuova
norma: cosi infatti dispone I'articolo 74.
Non si ravvisa, invece, alcuna interferenza
nei rapporti fra questa norma e gli articoli
2500, 2507, 2508. Si ritiene che tali articoli
debbano applicarsi, in quanto compatibili,
anche agli enti di cui all’articolo 25, comma
i, non aventi natura societaria.

Articolo 26

Si & ritenuto opportuno - anche per
risolvere eventuali problemi di qualificazio-
ne - far precedere le disposizioni concer-
nenti il matrimonio da un articolo relativo
alla promessa di matrimonio. Posto che la
rilevanza giuridica di questo istituto si
concentra nella disciplina delle conseguen-
ze di una violazione della promessa, di
questa ipotesi viene fatta esplicita menzione
nell’articolo 26. Ci si & tuttavia orientati
verso una soluzione che si discosta da
quella prevista per la responsabilita da fatto
illecito e, tenendo conto della particolare
natura del rapporto cui la promessa di
matrimonio, se rispettata, da vita, si & in
primo luogo richiamata la legge nazionale
comune ai nubendi. Quando i nubendi
abbiano cittadinanza diversa, si & senz’altro
indicato come applicabile il diritto italiano,
anche in considerazione del fatto che il pin
delle volte, nel procedimento davanti al
giudice italiano relativo alla violazione
della promessa, almeno una delle parti ha
la cittadinanza italiana e/o la residenza in
Italia.

La norma in esame comprende la deter-
minazione dei requisiti di forma e di
sostanza della promessa.

Articolo 27

Nell’articolo 27 si & ritenuto di ribadire,
quanto alle condizioni per contrarre matri-
monio, la competenza della legge naziona-
le, precisando che ciascuno dei nubendi
deve sottostare alle condizioni previste

dalla legge dello Stato di cui era cittadino al
momento della celebrazione del matrimo-
nio. Dato che le esigenze di coerenza del
nostro ordinamento debbono prevalere, si &
previsto che debba comunque essere consi-
derato di stato libero il nubendo cui tale
condizione sia stata anribuita definitiva-
mente da una decisione pronunciata dal-
l'autorita giudiziaria italiana ovvero da
autorita giudiziaria straniera e riconosciuta
produttiva di effetti in Italia (articolo 64).

Articolo 28

Quanto alla forma del matrimonio ci si &
decisamente ispirati al principio del favor
validitatis. Pertanto sono alternativamente
applicabili: la legge del luogo della celebra-
zione ovvero quella della nazionalita posse-
duta da almeno uno dei coniugi ovvero
qguella dello State di comune residenza,
pure al momento della celebrazione.

Articolo 29

Con riferimento ai rapporti personali si ¢
disposto che, nell’eventualita che i coniugi
siano cittadini di un medesimo Stato, sia la
legge di questo Stato ad essere applicata.
Ove i coniugi siano invece cittadini di Stati
diversi si ¢ ritenuto debba trovare applica-
zione la legge dello Stato nel quale la vita
matrimoniale sia prevalentemente localiz-
zata; a questo proposito va tenuto conto,
comparativamente, sia della natura sia
della durata delle connessioni atte a deter-
minare tale localizzazione.

Articolo 30

L'articolo 30 fa coincidere in via di
principio la legge regolatrice dei rapporti
patrimoniali tra i coniugi con quella che ne
regola i rapporti personali. E parso tuttavia
opportuno aprire un certo spazio all’autono-
mia dei coniugi e si & stabilito che trovi
applicazione la legge da loro stessi eventual-
mente indicata. Tale autonomia, avendo un
rilievo internazionalprivatistico, non pregiu-
dica il diviete di riferimento generico ad una
legge straniera, previsto dall’articolo 161 del
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codice civile, che vale nei limiti in cui sia
applicabile la legge matrimoniale italiana.

La scelta dei coniugi ¢ circoscritta alle
leggi di Stati con i quali essi abbiano una
rilevante connessione, e precisamente degli
Stati di cui uno dei due possegga la
cittadinanza ovvero in cui abbia residenza.
Il momento da considerare in questa pro-
spettiva & quello nel quale la scelta avviene,
momento che pud ben essere successivo
alla celebrazione del matrimonio.

II comma 2 completa la disciplina
dell’atto mediante il quale la determina-
zione della legge applicabile ha luogo:
deve trattarsi di un atto bilaterale (con-
venzione) e per la sua disciplina (che
comprende sia i requisiti di validita so-
stanziale, sia la forma) sono richiamate la
legge del luogo di stipulazione e quella
che regola gli effetti dell’atto (vale a dire
la legge stessa designata dalle parti), a
seconda che l'una o l'altra assicuri la
validita dell’atto. Il comma 3 risolve il
quesito della opponibilita ai terzi del
regime patrimoniale del matrimonio. La
fattispecie contemplata é che detto regi-
me sia regolato da una legge straniera o
quella designata dai coniugi (comma 2) o
quella stessa che disciplina i rapporti
personali (comma 1, che si richiama
all’articolo precedente).

La radicale riforma del diritto di famiglia,
operata con la legge 19 maggio 1975, n. 151,
ha fatto avvertire l'esigenza di tutelare, in
questo specifico settore, [a buona fede dei
terzi. Con una norma di diritto internazionale
privato materiale si & pertanto disposto che il
regime dei rapporti patrimoniali tra i coniugi
- regolato da una legge straniera applicabile
ai loro rapporti personali oppure da quella
scelta dagli stessi coniugi - possa venire
opposto ai soli terzi che ne fossero a
conoscenza, od avessero per colpa ignorato
sia I'applicabilita di una legge straniera sia la
concreta disciplina da detta legge prevista,
vale a dire la conseguenza cui nel caso di
specie l'applicazione di quella legge condu-
ce. Maggiormente tutelato risulta il terzo con
riferimento ai diritti reali sui beni immobili,
che gli possono venire opposti solo se sono
stati resi pubblici attraverso le forme previste

dalla legge dello Stato in cui detti beni si
trovano.

Articolo 31

Con l'articolo 31 e con quello successi-
vo si & data soluzione ad una serie di
problemi che si erano venuti ponendo con
particolare complessita anche come con-
seguenza della stratificazione normativa
verificatasi.

La soluzione accolta nell’articolo 31 ten-
de ad assicurare la continuita della regola-
mentazione internazionalprivatistica del
matrimonio, attraverso la sottoposizione
della vicenda finale rappresentata dalla
separazione o dallo scioglimento del matri-
monio alla stessa legge cui l'articolo 29
sottopone la disciplina dei rapporti perso-
nali tra coniugi in costanza di matrimonio.
5i & provveduto peraltro a fissare il momen-
to in relazione al quale il criterio della
cittadinanza comune & destinato ad opera-
re, individuandolo in quello della instaura-
zione del procedimento, mentre la preva-
lente localizzazione della vita matrimoniale
deve essere accertata attraverso la valuta-
zione dell’intero arco della vita coniugale,
tenendo conto, oltreche della residenza dei
coniugi, di ogni altra circostanza signifi-
cativa.

Con il comma 2 si & tenuto conto del fatto
che molti ordinamenti stranieri non cono-
scono listituto della separazione personale
e che, d'altro canto, un sia pur limitato
numero di Stati, fedeli al principio della
indissolubilita del vincolo matrimoniale,
ignorano il divorzio. Va sottolineato che il
comma in esame fa si che il giudice italiano
applichi il nostro diritto sole quando la
legge straniera, in linea di principio compe-
tente in virta del comma 1, non prevede
listituto della separazione ovvera quello
del divorzio. Non si & invece ritenuto che si
debba fare luogo all’applicazione della
legge italiana laddove il diritto straniero,
pur ammettendo in linea di principio il
divorzio, lo ammetta soltanto a condizioni
particolarmente severe, tali da non consen-
tirne, appunto per il lore rigore, la pronun-
cia nel caso di specie.
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Articolo 32

L’articolo 32 mira a stabilire l'ambito
della giurisdizione italiana in ordine a tutte
le azioni in materia matrimoniale, e preci-
samente alle azioni rivolte ad ottenere
pronunzie di nullita, annullamento, sciogli-
mento del matrimonio, come pure la
separazione personale tra i coniugi. E
espressamente indicato che I'articolo in
esame si pone come complementare rispet-
to alle previsioni dell’articolo 3. La parziale
sovrapposizione tra i titoli di giurisdizione
contemplati dalle due disposizioni compor-
ta che, data la formulazione adottata per
larticolo 32, I'attenzione dell’interprete si
rivolgera dapprima verso quest’ultimo.

I titoli di giurisdizione consistono nel
fatto che la celebrazione del matrimonio sia
avvenuta in Italia o nel possesso della
cittadinanza italiana da parte di almeno uno
dei coniugi. Non é stato qui preso in
considerazione il titolo della residenza, ma
la circostanza che il convenuto sia residen-
te in Ttalia & gia titolo di giurisdizione in
base all’articolo 3, comma 1. Se ¢& invece il
solo coniuge attore ad avere in Italia la
propria residenza, la giurisdizione pud
sussistere in base all’articolo 3, comma 2, o
meglio in virta del riferimento che questa
disposizione opera ad altre disposizioni di
legge: vale a dire all’articolo 18, secondo
comma, del codice di procedura civile,
nonché, specificamente per le azioni volte
ad ottenere lo scioglimento o la cessazione
degli effetti civili del matrimonio ed anche
- fino all’entrata in vigore di un nuovo
codice di procedura civile (articolo 23 della
legge 6 marzo 1987, n. 74) — per le azioni
volte ad ottenere¢ la pronuncia della separa-
zione personale dei coniugi, all’articolo 4,
comma 1, della legge 1° dicembre 1970,
n. 898, come modificato dall’articolo 8
della legge 6 marzo 1987, n. 74. Quest'ulti-
ma legge risolve il problema della compe-
tenza per territorio, che si pone quando
nessuno dei coniugi abbia residenza in
Italia ¢ nemmeno vi abbia il proprio
domicilio il ricorrente, ammettendo che
possa venire adito qualunque tribunale
della Repubblica. E si ritiene che tale

soluzione valga anche per le azioni di
nullita e annullamento.

Ovviamente, poi, il richiamo all’articolo 3
non comporta applicazione del criterio
consistente nell’avere il convenuto un rap-
presentante in Italia che sia autorizzato a
stare in giudizio ai senst dell’articolo 77 del
codice di procedura civile, considerato che
tale criterio trova applicazione solo con
riferimento a controversie attinenti a rap-
porti patrimoniali.

Articolo 33

Questo articolo, come i seguenti sino
all’articolo 35, riguarda la filiazione di
sangue. Il momento genetico viene discipli-
nato in maniera distinta a seconda dei
diversi tipi di filiazione, mentre vengono
poi regolati in maniera unitaria i rapporti
tra genitori e prole ed i titoli di giurisdi-
zione.

Le disposizioni in esame si ispirano
naturalmente ai precetti costituzionali e si
adeguano, nell’ottica particolare propria
delle regole di diritto internazionale priva-
to, agli orientamenti espressi nella riforma
del diritto di famiglia del 1975.

Ii criterio di collegamento utilizzato nel-
I'articolo 33 ai fini della determinazione
della filiazione & quello della cittadinanza,
ed & riferito al figlio al momento della
nascita (comma 1). Il favor legitimitatis,
connesso al perdurare di disparita tra i
diversi tipi di filiazione, non tanto nel
nostro quanto in taluni ordinamenti stra-
nieri, induce perd a tener conto anche della
legittimita conferita al figlio dalla legge
dello Stato di cui uno dei genitori &
cittadino al momento della nascita del
figlio (comma 2). Il comma 3, infine,
riprende in prospettiva contenziosa le pre-
visioni dei commi precedenti ed introduce
altresi una limitazione tesa ad evitare che
tra esse si determini un contrasto inestrica-
bile. La disposizione in esame precisa cioé
che ¢ la legge richiamata dal comma 1 (vale
a dire la legge nazionale del figlio al
momernito della nacita} a determinare i
presupposti delle azioni rivolte all’accerta-
mento ovvero alla contestazione della filia-
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zione e gli effetti che possono derivarne.
Essa peraltro aggiunge che, qualora sia la
legge dello Stato di cui uno dei genitoni &
cittadino al momento della nascita del
figlio a determinare la legittimita di que-
st'ultimo, soltanto quella stessa legge pud
venire invocata a fondamento della conte-
stazione.

Articolo 34

Quanto alla legittimazione, l'articolo in
esame prevede due soluzioni diverse, distin-
guendo la legittimazione per susseguente
matrimonio daghi aliri casi di legittimazio-
ne. Il criterio di collegamento & sempre
quello della cittadinanza, che, per la legitti-
mazione conseguente alle nozze dei genito-
ri, viene riferito, in virta del favor legitimita-
tis cui si ispira larticolo precedente,
indifferentemente, al figlio, al padre o alla
madre e determinato al momento in cui la
legittimazione ha luogo.

Per gli altri casi di legittimazione il
criterio della cittadinanza opera soltanto in
relazione al genitore nei cui confronti la
legittimazione ha Iuogo ed ¢ fissato al
momento della proposizione della doman-
da, salvo che si tratti di legittimazione
idonea a produrre effetti dopo la morte del
genitore; in tale ipotesi si applica la legge
dello Stato di cui quest’ultimo era cittadino
al momento della morte.

Articolo 35

Anche il comma 1 della disposizione in
esame si ispira al favor filiationis, stabilen-
do che ai fini del riconoscimento di un
figlio naturale & sufficiente che siano soddi-
sfatte le condizioni richieste dalla legge
nazionale del figlio ovvero da quella dello
Stato di cui & cittadino il genitore che
effettua il riconoscimento. Quanto alla
dimensione temporale, si richiama la legge
nazionale del figlio al momento della
nascita; quella del genitore, invece, al
momento del ricoscimento, A quest’ultima
legge & altresi sottoposia la capacita del
genitore di effettuare il riconoscimento.
~ Nel comma 3 il favor filiationis st combi-
na con il favor validitatis, sicche, ai fini

della validita formale del riconoscimente di
un figlio naturale, & sufficiente che siano
soddisfatti i requisiti di forma richiesti dalla
legge dello Stato sul cui territorio il ricono-
scimento avviene o quelli richiesti dalla
legge dello Stato di cui, al momento della
nascita, e cittadino il figlio, ovvero, infine,
da quella dello Stato di cui, al momento del
riconoscimento, ¢ cittadino il genitore.

Articolo 36

Rispetto alla disciplina del rapporto in
atto tra genitori e figli ¢ attribuita compe-
tenza soltanto alla legge dello Stato di cui il
figlio & cittadino. Non essendosi ancorato il
criterio della cittadinranza ad un momento
dato, dovra tenersi conto degli eventuali
mutamenti di cittadinanza successivi alla
nascita.

Nell'ambito di applicazione della disposi-
zione qui considerata rientra la disciplina
delle relazioni sia di carattere personale sia
di carattere patrimoniale che intercorrono
tra il figlio ed i genitori. Tali relazioni
risultano cosl unitariamente sottoposie ad
un'unica legge, anche se, per contro, nel
caso vi siano pin figli ed essi possiedano
cittadinanze diverse, nell’ambiic di una
stessa famiglia deve farsi luogo all’applica-
zione di leggi diverse.

Lo specifico riferimento alla potesta dei
genitori si spiega con la centralita di questo
istituto nella complessa materia oggetto di
disciplina. E giova sottolineare che il richia-
mo qui operato alla legge nazionale del
figlio consente che siano regolati da questa
medesima legge anche i motivi che deter-
minanc la cessazione della potesta parenta-
te, cosi come i rapporti d’autorita e gli
istituti di protezione dei minori, per la cui
disciplina l'articolo 38 rinvia alla Conven-
zione dell’Aja del 5 ottobre 1961, sulla
competenza delle autorita e sulia legge
applicabile in materia di protezione dei
minori, di cui alla legge 24 ottobre 1980,
n. 742.

Articolo 37

La disposizione in esame concerne tutie
le procedure, sia contenziose che di giuri-
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sdizione volontaria, riguardanti tanto il
sorgere del rapporto di filiazione quanto il
suo svolgimento. Si & voluto non solo dare
particolare ampiezza alla giurisdizione ita-
fliana, ma anche agevolare il piu possibile la
verifica della sua sussistenza.

Ad integrazione delle previsioni degli
articoli 3 e 9, si sono pertanto contemplati
come titoli di giurisdizione la cittadinanza
italiana e la residenza in Iialia del figlio
ovvero di uno dei genitori.

Articolo 38

Il gruppo degli articoli dal 38 al 40
concerne la disciplina degli istituti di
protezione degli incapaci, tematica nella
quale riveste importanza essenziale la Con-
venzione dell’Aja del 5 ottobre 1961.

E pur vero che a tutt’oggi I'Italia non ha
provveduto al deposito del proprio stru-
mento di ratifica, ma questa ¢ stata da
tempo autorizzata dal Parlamento {legge 24
ottobre 1980, n. 742) ed il ritardo ¢é attribui-
bile solo alla necessita dell’emanazione di
norme di adeguamento in forma ordinaria,
occorrenti ai fini dell’assistenza tra autorita
di Stati diversi prevista dalla Convenzione.
E un intervento legislativo al riguardo & im-
minente.

Adottando una soluzione che & stata
sperimentata in alire legislazioni (si veda,
in particolare, la legge federale svizzera sul
diritto internazionale privato del 18 dicem-
bre 1987) e che, come si € sopra osservato a
proposito dell’articolo 2, questo stesso testo
legislativo utilizza anche rispetto ad altri
istituti, I'articolo in esame, richiamando la
Convenzione dell’Aja del 5 ottobre 1961
sulla competenza delle autorita e sulla
legge applicabile in materia di protezicne
dei minori, estende a tutti i casi possibili la
disciplina disposta dalla Convenzione. A
chiarimento della volonta legislativa che la
disciplina convenzionale trovi applicazione
«in ogni caso», il comma 2 rimuove i limiti
che la Convenzione stessa pone al proprio
ambito di efficacia e chiarisce che le
disposizioni pattizie dovranno applicarsi
anche a quanti abbiano residenza abituale
in uno- Stato che non abbia stipulato la

Convenzione ed altresi a quanti siano
considerati minori soltanto dalla legge
dello Stato di cui sono cittadini, mentre la
Convenzione (articolo 12) limita la propria
applicabilita a quanti siano considerati
minori sia dalla legge nazionale sia da
quella del luoge di residenza abituale.

Quanto ai contenuti, va ricordato che la
Convenzione, fatti salvi i rapporti d’autorita
(potesta dei genitori, tutela legale) che
discendono dalla legge nazionale del mino-
re, fa coincidere la competenza giurisdizio-
nale e quella legislativa (legge applicabile),
attribuendola in linea di principio allo Stato
nel quale il minore ha la propria residenza
abituale. Pertanto i giudici italiani adotte-
ranno le misure di protezione previste dal
diritto materiale italiano che si rendano
necessarie per minori che risiedono abi-
tualmente in Ttalia, quale che sia lo Stato di
cui i minori stessi posseggano la cittadinan-
za ed esclusa soltanto I'eventualita che per
tale Stato essi siano soggetti ad un rapporto
d’autorita ex lege.

Articolo 39

Con questa articolo vengono disciplinati
nella loro interezza gli aspetti sostanziali
dell’interdizione e degli altri consimili isti-
tuti attraverso i quali si realizza la protezio-
ne degli incapaci maggiori d’eta. 1] riferi-
mento alla legge nazionale dell'incapace
vale infatti per quel che concerne sia la
determinazione delle circostanze che ren-
dono possibile e necessaria 'adozione di
una misura protettiva (i presupposti), sia il
grado di limitazione della capacita che ne
consegue (gli effetti), sia le relazioni che si
instaurano tra l'incapace e la persona o
I'ente cui viene affidato i compito di
prenderne cura. Quanto ai presupposti, va
posto in rilievo il raccordo che il richiamo
alla legge nazionale consente sia con la
identificazione del confine tra minore e
maggiore eta (articolo 23, comma 1), sia
con la delimitazione dell’ambito di applica-
zione della disciplina degli istituti di prote-
zione dei minori (articolo 38, comma 2).

L’articolo in esame consente perd che, in
via eccezionale, si faccia luogo all’applica-
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zione del diritto materiale italiano anche
rispetto a cittadini stranieri, per assicurare,
in caso di urgenza, la protezione della loro
persona o dei loro beni. E infatti disposto
che, sia pure con carattere di provvisorieta,
il giudice italiano adotti le misure previste
dalla legge italiana, dalle quali deriveranno
gli effetti propri di tale legge. Anche i
presupposti dell’intervento del giudice so-
no in questo caso regolati dalla legge
italiana, a condizione che se ne ravvisi
I'urgenza. In questo modo, limitatamente
alle situazioni di emergenza e proprio per
consentirne il superamento, vengono fatti
coincidere ius e forum.

Articolo 40

Aj fini della protezione di incapaci mag-
giorenni ed anche, naturalmente, ai fint
dell’accertamento dell'incapacita, i limiti
della giurisdizione italiana, vale a dire i
confini entro i quali misure protettive
possono venire adottate dai giudici italiani,
sono segnati dalle norme generali volte a
definire I'ambito della giurisdizione italia-
na: cio¢ essenzialmente dagli articoli 3 e 9,
che sono oggetto di espresso richiamo nel
comma 1 dell’articolo 40. Lo stesso comma,
nell'intento di evitare lacune e situazioni di
pericolo, riprendendo la statuizione gia
presente nell’articolo precedente, estende
poi la giurisdizione italiana a tutte le
situazioni in cui sia ravvisabile I'urgenza di
misure idonee ad assicurare la protezione
della persona o dei beni dell’incapace.
L'urgenza viene cosi assunta a titolo di
giurisdizione senza che siano richieste altre
connessioni con lordinamento italiano,
salvo quella della presenza in Ttalia dell’in-
capace o dei beni cui si riferiscono le
misure richieste.

11 comma 2 tiene conto del fatto che le
esigenze stesse di protezione dell’incapace
comportano la necessita di successive mi-
sure idonee a garantirne l'aderenza al
mutare della situazione. E parso pertanto
utile disporre espressamente che il giudice
italiano abbia giurisdizione per adottare i
provvedimenti necessari a modificare o
integrare misure che, assunte in altri ordi-

namenti, siano produttive di effetti nel
nostro ordinamento in forza del riconosci-
mento previsto dall’articolo 66. L’idoneita
del provvedimento a produrre effetti in
Italia vale di per s¢ come titolo di giurisdi-
zione, senza che sia richiesta la presenza in
territorio italiano dell’incapace ¢ di beni
che gli appartengono.

Articolo 41

Cosi come in questo stesso disegno di
legge e altrove disposto per altre fattispecie,
I'articolo prevede che le obbligazioni ali-
mentari nell’ambito della famiglia siano in
ogni caso regolate dalla Convenzione del-
V"Aja del 2 ottobre 1973 sulla legge applica-
bile alle obbligazioni alimentari. Questa
Convenzione & in vigore per I'Italia dal 1°
gennaio 1982, sulla base della legge 24
ottobre 1980, n. 745, che ne ha autorizzato
la ratifica e ordinato l'esecuzione. Si tratta
di una Convenzione erga omnes, in quanto
essa stessa si considera applicabile indipen-
dentemente dal fatto che le sue norme
richiamino il diritto di uno Stato contraente
o di uno Stato estraneo alla Convenzione.
La Convenzione e l'articolo in esame con-
templano tutte (e solo) le obbligazioni
alimentari che traggono origine dal matri-
monio, dai rapporti di famiglia, di parentela
e di affinita, come pure le obbligazioni
alimentari verso i figli non legittimi.

Articolo 42

In materia successoria, ¢ stato riafferma-
to il principio, accolto nelle due legislazioni
italiane postunitarie, della universalita della
successione, cosi come il criterio del colle-
gamento alla legge nazionale della persona
della cui eredita si tratta al momento della
morte. Alla norma di cui all’articolo 23
delle disposizioni preliminari al codice
civile vigente si sono quindi apportati, nel
comma 1 dell’articolo 42, solo migliora-
menti formali e pertanto si & parlato di
«successione» anziché di «successioni», si &
tolto linciso «ovunque siano i beni», si &
indicata la «legge nazionale del soggetto
della cui eredita si tratta» anziche la «legge
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dello Stato al quale apparteneva»: cio per
seguire scelte generali accolte nel disegno
di legge e al fine di superare la figura
dell’«appartenenza allo Stato», che rifletie
concezioni ed ideologie superate.

Parimenti si & preferito, come nell’artico-
lo 23 delle disposizioni preliminari al
codice civile vigente, evitare una elencazio-
ne di rapporti e situazioni giuridiche com-
presi nel termine «successione»; & infatti
sembrato superfluo, ed anzi pericoloso,
sostituire una indicazione analitica alla
espressione sintetica, la quale esprime un
concetto il cui significato ¢ del tutto chiaro
nel diritto internazionale privato. Cid anche
se la Convenzione recentissima elaborata
all’Aja sulle successioni per causa di morte
(20 ottobre 1988) accoglie una soluzione
opposta.

Del tutto innovativa & invece la previsio-
ne della possibilita di una optio legis da
parte del disponente. E noto che secondo
I'epinione dominante una optio legis era
ammessa dalle disposizioni preliminari al
codice civile del 1865 solo in via presunti-
va per cid che riguarda la sostanza ¢ gli
effetti delle disposizioni di ultima volonta.
Infatti 1'articolo 8, secondo comma, di
quelle disposizioni faceva «salva in ogni
caso la dimostrazione di una diversa
volonta»; senonché ben presto il principio
venne abbandonato ad opera della dottri-
na e della giurisprudenza e tale evoluzio-
ne venne recepita dall'articolo 23 delle
disposizioni preliminari al codice civile
vigente, Esso afferma, al di 1a di ogni
dubbio, pur senza una apposita statuizio-
ne, il carattere necessario del criterio
della nazionalita del de cuius in materia
successoria.

Si & invece ritenuto, conformemente ad
una precisa tendenza che emerge nella vita
internazionale ed ¢ in particolare affermata
nella Convenzione del 20 ottobre 1988, di
ammettere l'eptio legis da parte del dispo-
nente, € cié relativamente alla disciplina
dell’intera successione.

L’accoglimento del principio nell’artico-
lo 42, comma 2, ha quindi un oggetto
amplissimo, e proprio per questo € parso
necessario circondarlo di sostanziali limita-

zioni e varie cautele, e cioé: 1) la scelta
deve venire espressa in forma testamenta-
ria; 2) essa pud vertere solo sulla legge
dello Stato di residenza del de cuius al
momento dell’atto testamentario; 3) essa &
peraltro inefficace se al momento della
morte il testatore non risiedeva piu in tale
Stato.

La disposizione si giustifica con la mag-
giore facilita per il disponente di conoscere
la legge del luogo dove risiede (ed &
superfluo sottolineare come nel sistema
italiano la residenza debba essere effettiva e
abituale); inoltre & pin facile al testatore
aver cognizione della disciplina dei beni
che formano il suo patrimonio, in quanto
solitamente quest'uliimo & situato nello
Stato di residenza.

Quanto alla tutela dei legittimari, che puo
limitare [’efficacia della norma, essa ¢
apparsa rilevante solo rispetio alle persone
residenti in Italia al momento deli’apertura
della successione, e nel caso di successione
sottoposta alla legge italiana. Con ¢id non si
¢ accolta la tesi che i diritti dei legittimari
debbano essere tutelati rispette a qualsiasi
successione, in quanto essi si rifletterebbe-
ro in un limite di ordine pubblico.

Il comma 3 dell’articolo disciplina la
divisione ereditaria applicando ad essa la
legge che regola la successione. Anche
rispetto alla divisione, pertanto, si & accolto
il principio della universalita che si afferma
in tutta la materia successoria. Essc non
viene derogato neppure quando in via di
eccezione si prevede che i condividenti
possano - con designazione unanime -
sottoporre la divisione alla legge del luogo
di apertura della successione o del luogo
dove si trovano uno o piut beni ereditari;
anche qui, infatti, una sola legge puo essere
richiamata.

La disposizione contenuta nell’'ultima
parte del comma 3 {(salva unanime designa-
zione) pud operare solo se nella legge
richiamata si accolga il principio dell’im-
mediato acquisto dei diritti successori da
parte dell’erede, tradizionale nel diritio
italiano. Tale disciplina subira pero notevo-
i modificazioni con Ventrata in vigore della
Convenzione sull’amministrazione interna-
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zionale delle successioni, stipulata all’Aja il
2 ottobre 1973, ratificata e resa esecutiva in
Italia con legge 24 ottobre 1980, n. 745, non
ancora peraltro entrata in vigore. Secondo
essa infatti gli eredi acquisteranno i beni
ereditari solo in un secondo momento,
quando un amministratore ne effettuera il
trasferimento ad essi.

Articolo 43

L'articclo 43 accoglie, rispetto alla capa-
cita di disporre per testamento, di modifi-
carlo o revocarlo, il criterio del rinvio alla
legge nazionale del disponente al momento
del testamento, della modifica o della
revoca. Con la norma accolta si supers,
individuando un preciso momento in cui
viene accertata la capacita, il problema che
sorge quando al momento della morte il de
cuius possiede una citiadinanza diversa da
quella posseduta al momento della confe-
zione del testamento, della sua revoca o
della modificazione. Secondo le disposizio-
ni preliminari al codice civile vigente, si &
discusso infatti se la capacita si debba
accertare riferendosi al momento della
confezione dell’atto o al momento della
morte. ’

Articolo 44

L'articolo 44 disciplina la forma del
testamento, ispirandosi a criteri di grande
larghezza.

Il testamento & infatti valido se tale &
secondo la legge dello Stato nel quale il
testatore ha disposto, o secondo la legge
dello Stato di cui il testatore era cittadino (e
cid al momento della stesura del testamen-
to o al momento della morte), ovvero
secondo la legge del luogo di residenza o
del domicilio, sempre considerato sia nel-
I'uno o nell’altro momento.

Il principio del favor validitaris ha qui
un’amplissima applicazione. Ben sette dirit-
ti, astrattamente applicabili, vengono consi-
derati dalla norma e si ritiene valido il
testamento redatto in forme idonee secon-
do uno qualsiasi di essi.

E da aggiungere che il principio si adegua
alla tendenza liberale la quale si afferma

sempre pill vivacemente in materia di
forma degli atti nella vita internazionale.
Piu in particolare, sui conflitti di legge in
materia di forma degli atti di disposizione
testamentaria, esiste una Convenzione, sot-
toscritta dall’ltalia alla nona Conferenza
deil’Aja di diritto internazionale privato e
aperta alla firma il 5 ottobre 1961; essa
accoglie tutti i criteri enunciati nell’artico-
lo e in piu, per i beni immobili, prevede
I'applicazione, sempre in via cumulativa,
della legge vigente nel luogo di situazione
del bene. Criterio, quest’ultimo, non accet-
tabile in un sistema che accoglie il princi-
pio dell’'universalita della successione e che
& stato per questa ragione escluso nel
disegno di legge.

La norma rinforza, rispetto agli atti di
disposizione per causa di morte, quel
principio di liberale tolleranza accolto dal
diritto vigente, che, all’articolo 26 delle
disposizioni preliminari al codice civile,
disciplina in via generale la forma degli
att.

Articolo 45

Si & poi ritenuto di disciplinare con una
apposita norma la successione dello Stato.
La norma non avra, presumibilimente, un
campo di applicazione molto vasto; tuttavia
si & considerato che senza 'adozione di essa
la soluzione delle eventuali controversie in
questa materia sarebbe stata assai difficile.

Come in tutto il disegno di legge, si & qui
seguita una precisa linea direttrice: e cioé si
¢ ritenuto di elaborare una norma nel solo
caso che sussista un interesse diretto della
societa italiana, quando cioé siano situati in
Italia beni immobili facenti parte di una
successione rispetto alla quale, secondo la
legge applicabile, non esistono successibili.

Tali beni sono devoluti allo Stato italiano,
quali che siano le disposizioni della legge
successoria relative ai cosiddetti beni va-
canti,

Articolo 46

La giurisdizione in materia successoria &
stata qui determinata con una norma di
notevole apertura.
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Nella formulazione di essa ci si & ispirati a
due principi generali accolti nel disegno di
legge circa la determinazione dell’ambito
della giurisdizione italiana: e cio¢ al criterio
per cui, se a un giudice italiano risulti
attribuita la competenza per territorio ri-
spetto ad una contioversia, si ha anche la
giurisdizione italiana ed al criterio per cui,
rispetto a talune classi di controversie,
viene stabilita direttamente la giurisdizione
italiana.

Gia nell'interpretazione del codice di
procedura civile vigente buona parte della
dottrina aveva ritenuto che la determinazio-
ne dell’ambito della giurisdizione in mate-
ria successoria, precisata nell’articolo 4,
n. 2), del codice di procedura civile, doves-
se venire integrata dai criteri fissati nell’ar-
ticolo 22, secondo comma, facente parte
della sezione TII del capo I del titolo [ del
libro primo del codice di procedura civile,
dedicato alla disciplina della competenza
per territorio.

Nell'articolo 46 si sono conservati i
criteri accolti nella prima delle due norme
(si ha giurisdizione italiana quando la
successione viene sottoposta alla legge
italiana e quando essa & aperta in Italia) e si
sono aggiunti quattro titoli di giurisdizione:
il primo risultante dalla circostanza che la
parte dei beni ereditart di maggior consi-
stenza economica sia situata in Italia, il
secondo dato dal domicilio o dalla residen-
za in Italia del convenuto, il terzo dall’ac-
cettazione della giurisdizione italiana da
parte dello stesso convenuto (esclusa l'ipo-
tesi che la domanda riguardi immobili
sitnati all'estero, e cid in base ad un
principio generalmente accolto), il quarto
dalla circostanza che la domanda riguardi
beni situati in ltalia. Quest’ultimo criterio
opera evidentemente nell’ipotesi in cui la
parte dei beni ereditari di maggiore consi-
stenza economica sia situata all’estero.

Di questi titoli, il primo € gia enunciato
nell’articolo 22 del codice di procedura
civile vigente, che accoglie pure i criterio
della residenza del convenuto o di taluno
dei convenuti. Si osserva che anche in
quest’ultima ipotesi, non espressamente
prevista nell’articolo 46, sussisterebbe in

base al disegno di legge, che ovviamente
si ispira ai principi generali del codice di
rito, la giurisdizione italiana per connes-
sione, in quanto si rientra nell'ipotesi
prevista, per il caso di cumulo soggettivo,
dall’articolo 33 del codice di procedura
civile vigente rispetto alla competenza per
territorio.

Il sistema accolto nel disegno di legge ha
il pregio di introdurre I'ampio concetto di
causa «in materia successoria» al posto
dell’elencazione di controversie disposto
nell’articolo 22 del codice di procedura
civile, che, nato per disciplinare essenzial-
mente la competenza per territorio, & stato
utilizzato in via estensiva per disciplinare
anche I'ambito della giurisdizione italiana.
La sua origine non poteva perd non riflet-
tersi in difficolta interpretative, che ora
dovrebbero venire superate.

Articolo 47

Rispetto ai diritti reali ¢ stato accolto il
criterio, generalmente ammesso, della lex
rei sitae, ma si & ritenuto di risolvere una
serie di problemi che la formulazione
estremamente sintetica usata dal legislatore
del 1942 nell'articolo 22 delle disposizioni
preliminari al codice civile aveva lasciati
insoluti e sui quali (o almeno rispetto alla
maggior parte di essi) dottrina e giurispru-
denza non avevano trovato soluzioni uni-
voche.

11 principio accolto nelle disposizioni
vigenlti viene quasi testualmente riprodotto
nell’articolo 47, comma 1, del disegno di
legge introducendosi le sole variazioni
terminologiche corrispondenti ai criteri
generali seguiti nel disegno di legge stesso.
Detto comma risolve un problema di note-
vole importanza pratica: quello riguardante
il critero accolto per disciplinare 'acquisto
e la perdita dei beni.

Seguendo un indirizzo dottrinale e giuri-
sprudenziale largamente affermato, si ¢
stabilito che il diritto dello Stato di situazio-
ne dei beni non si estende alle ipotesi di
acquisto o di perdita per successione, né¢ a
quelle in cui Pattribuzione di un diritto
reale dipende da un rapporto di famiglia o
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da un contratto. Non si & quindi accolta la
tesi secondo cui il diritto applicabile ai beni
si estenderebbe ad ogni situazione giuridica
che li concerne.

Appare poi evidenie che 'eccezione ac-
colta per la materia successoria & pit ampia
di quella posta in materia di famiglia e
contrattuale, che si riferisce alla sola attri-
buzicne del bene ¢ non alla sua perdita.

Articolo 48

Nel determinare la legge applicabile ai
beni in transito, e cioé ai mezzi di trasporto
e alle merci viaggianti, si sono presi in
esame i tre criteri comunemente accolti:
quello del luogo di partenza, quello del
luogo di destinazione, quello del luogo in
cui il bene si trova al momento in cui esso
viene in considerazione. E stato accolto il
criterio del luogo di destinazione, gia
utilizzato da numerose recenti legistazioni
di diritto internazionale privato,

Articolo 49

E sembrato opportuno prevedere nell’ar-
ticolo 49 una disciplina espressa per l'usu-
capione di beni mobili richiamando il
diritto del luogo ove il bene si trova al
momento dello scadere del tempo richiesto
per 'usucapione.

In altre parole, la cosa si riterra acquisita
al possessore quando, secondo la legge
dello Stato in cui il bene si trova, sia
decorso il tempo per usucapire. Si & tenuto
presente che al criterio prescelto consegue
che il possessore possa trasferire la cosa
nello Stato il cui diritto gli consente
I'acquisizione della proprieia di essa; ma si
& considerato che ¢id costituisce un uso del
tutto giustificato del potere talora attribuito
al soggetto di determinare col proprio
comportamento la legge applicabile.

Articolo 50

Problemi del tutto peculiari sorgono
rispetto ai conflitti di leggi sui beni immate-
riali.

Si ritiene da molti che la norma di
conflitto sui beni immateriali dovrebbe

richiamare la legge del luogo di situazione
della cosa su cui si estrinseca il singolo
diritto. Per altri si dovrebbe invece rinviare
alla legge del luogo di utilizzazione: cio in
linea generale, perche il criterio dovrebbe
venire precisato caso per caso, rispetto ai
singoli beni.

La giurisprudenza della Corte di cassazio-
ne accoglie il criterio del luogo in cui si
dispone del bene e desume il principio dal
sistema del diritto di origine convenzionale
e dalla legislazione sostanziale sulle opere
dell’ingegno.

Si e ritenuto che sia possibile ed opportu-
no adottare un criteric unitario e, attraver-
so l'esame dei singoli problemi, si & indivi-
duato tale criterio nel rinvio alla legge
vigente dello Stato in cui il bene viene
utilizzato. Attraverso un’analisi della disci-
plina dei singoli beni immateriali, & stato
ritenuto che si possa sempre individuare il
luogo di utilizzazione rispetto al caso con-
creto.

Articolo 51

La pubblicita degli atti relativi ai diritti
reali ¢ stata disciplinata con una norma
secondo la quale «la pubblicita degli atti di
costituzione, trasferimento ed estinzione
dei diritti reali & regolata dalla legge dello
Stato in cui il bene si trova al momento del-
I'atto». :

Si ¢ cosi innovato profondamente rispet-
to al diritto in vigore, che disciplina «le
forme di pubblicita degli atti» nell’articolo
26, secondo comma, delle disposizioni
preliminari al codice civile con una norma
che regola la sola forma degli atti di
pubblicita. L’espressione usata dalla norma,
che parla di forme di pubblicita dei diritti
sulle cose, pud portare ad escludere la
disciplina della pubblicita sui beni immate-
riali.

E stata cosi accolta la tesi, autorevolmen-
te sostenuta, secondo cui larticole 26,
secondo comma, delle disposizioni prelimi-
nari al codice civile vigente non concerne-
rebbe in realta la forma degli atti, ma
costituirebbe una disposizione a sé stante,
tendente a garantire la conoscenza delia
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situazione dei beni, e come tale da inserire
nella disciplina dei diritti reali. Non ha
invece trovato accoglimento la tesi, pure
seguita dalla giurisprudenza e da autorevo-
le dottrina, secondo la quale la norma cosi
intesa costituirebbe l'applicazione ai soli
diritti reali di un principio pit generale,
che si estenderebbe a tutte le forme di
pubblicita. Si ¢ infatti ritenuto che occor-
resse disciplinare non ogni tipo di pubblici-
ta, ma la sola pubblicita relativa agli atti di
costituzione, trasferimento ed estinzione
dei diritti reali. L’articolo formulato disci-
plina non solo la forma, bensi anche i
presupposti e gli effetti della pubblicita
degli atti e richiama la legge dello Stato in
cui si trova la cosa al momento dell’atto.

E appena il caso di aggiungere che la
norma non si riferisce ai diritti relativi a
navi e aeromobili, disciplinati dal codice
della navigazione.

Articolo 52

Una norma ad hoc ¢ stata formulata in
tema di donazioni; ¢io sia in conformita alla
situazione normativa attuale, sia perche la
sottoposizione delle donazioni alle norme
comuni in tema di contratti non & sembrata
opportuna,

In particolare, il criterio di collegamento,
che & stato in primo luogo adottato e che ¢
quello della nazionalita del donante, tende
a sottolineare il carattere eminentemente
personale della donazione. Il donante pud
peraltro optare per la legge dello Stato in
cui risiede. Sia la nazionalita che la residen-
za del donante sono quelle che il donante
possiede al momento della donazione. Per
garantire la certezza del diritto e la stabilita
delle soluzioni si & preferito non prendere
in considerazione eventuali successivi mu-
tamenti di questi elementi.

La possibile scelta da parte del donante
della legge del suo luogo di residenza deve
essere espressa e contestuale alla donazio-
ne; vengono cosi adottate delle soluzioni
diverse da gquelle proprie della materia dei
contratti, dove la scelta pud essere anche
implicita e pud essere fatta in epoca
successiva alla conclusione del contratio.

Le sopra ricordate esigenze di certezza e
stabilita hanno consigliato 1'adozione di
criteri piu restrittivi.

Per quanto riguarda la forma delle dona-
zioni la soluzione adottata & piu liberale di
quella relativa alla sostanza del negozio
medesimo. In effetti, la donazione sara
valida, quanto alla forma, se & considerata
tale o dalla legge che ne regola la sostanza
(legge nazionale o legge della residenza del
donante al momento della donazione) o
dalla legge del luogo dove la donazione &
posta in essere.

Articolo 53

In tema di contratti le soluzioni adottate
negli articoli da 53 a 57 del disegno di legge
sono ampiamente innovative rispetto alla
disciplina attuale predisposta dall’articolo
25, primo comma, delle disposizioni preli-
minari al codice civile. L'innovazione prin-
cipale & rappresentata dall’adozione di
criteri di collegamento diversi rispetto a
quelli adottati dal citato articolo 25, primo
comma, in caso di mancata scelta ad opera
delle parti, e consistenti nella nazionalita
comune dei contraenti e nel luogo di
conclusione del contratto. Inoltre la nor-
mativa accolta appare piu articolata e detta-
gliata.

La materia dei contratti & una di quelle
nelle quali numerose sono le convenzioni
internazionali stipulate dall'Italia. Cio & in
particolare vero nel settore della vendita
internazionale di merci, dove sono state
stipulate sia convenzioni di diritto interna-
zionale privato (la Convenzione dell’Aja del
15 giugno 1955, resa esecutiva con legge 4
febbraio 1958, n. 50, ed entrata in vigore il
1° settembre 1964, e la Convenzione pure
dell’Aja del 30 ottobre 1985, non ratificata
dall'ltalia € non in vigore internazional-
mente), sia convenzioni di diritto materiale
uniforme (le due Convenzioni dell’Aja del
1° luglio 1964, sulla vendita internazionale
di beni mobili e sulla formazione dei
relativi contratti, rese esecutive con legge
21 giugno 1971, n. 816, ed entrate in vigore
il 23 agosto 1972; la Convenzione di Vienna
dell’11 aprile 1980, sulla vendita internazio-
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nale di merci, resa esecutiva con legge 11
dicembre 1985, n. 765, ed entrata in vigore
il 1° gennaio 1988).

Di grande rilievo & poi la Convenzione di
Roma del 19 giugno 1980, stipulata in
ambito CEE, ratificata dall'Italia ai sensi
della legge 18 dicembre 1984, n, 975, ma
non ancora entrata internazionalmente in
vigore. Quando la Convenzione sara in
vigore essa costituira, evidentemente, dirit-
to speciale e come tale prevarra sulle
norme italiane comuni di diritto internazio-
nale privato. Piuttosto che richiamare, con
rinvio recettizio o materiale, la Convenzio-
ne di Roma, si & preferito inserire nel
disegno di legge un gruppo di disposizioni
autonome in tema di contratti, ispirate,
peraltro, a quelle della Convenzione stessa.
Questa via differisce in una certa misura da
quella seguita nella Repubblica federale di
Germania in occasione della riforma gene-
rale del diritto internazionale privato del
1986. I metodo seguito fa si che le
soluzioni fondamentali della Convenzione
vengano adottate in Italia su scala generale,
indipendentemente dalle specifiche limita-
zioni per materia caratteristiche della Con-
venzione di Roma. Fermo dunque restando
I'integrale rispetto della Convenzione quan-
do sara in vigore, le norme del presente
disegno di legge tendono anche a chiarire
alcune interpretazioni dubbie e ad evitare
alcune soluzioni controverse proprie del
testo convenzionale. Inoltre, considerando
che la Convenzione di Roma esplicitamente
esclude un certo numero di questioni
connesse alla materia contrattuale, queste
sono disciplinate dagli articoli da 53 a 57,
salvo che non risultine applicabili altre
specifiche disposizioni del disegno di legge.
Infine, alcune soluzioni di problemi di
fondo adottate dalla Convenzione per i
contratti (quali I’esclusione del rinvio) sono
state accolte dal disegno di legge in manie-
ra del tutto generale ben oltre la materia
contrattuale,

L’articolo 53 disciplina la scelta delle
parti quanto alla legge applicabile al con-
tratto. La disciplina ¢ dettata con riguardo
ai soli contratti che hanno carattere di
internazionalita, e tale internazionalita deve

risultare da dati di fatto oggettivi. Ne
consegue, in particolare, che essa non pué
essere determinata dalla sola scelta di una
legge straniera ad opera delle parti (articolo
53, comma 5). E stata cosi superata una
difficolta presente nel sistema attuale, che
nell’articolo 25, primo comma, delle dispo-
siziomi preliminari al codice civile vigente
non pone limiti espliciti alla scelta delle
parti, legittimando l'interpretazione secon-
do cui la scelta di una legge straniera pud
essere fatta anche per un contratto per ogni
altro aspetto meramente nazionale.

La scelta della legge applicabile puo esser
fatta al momento della conclusione del
contratto o in un momento successivo. In
questo secondo caso rimangono tuttavia
salvi i diritti eventualmente acquisiti dai
terzi sulla base della precedente legge
regolatrice. La soluzione cosi adottata e
innovativa rispetto a quella generalmente
accolta in Ttalia, dove prevale la tesi
secondo la quale tutti i criteri di collega-
mento, e quindi anche la optio legis, vanno
accertati al momento della conclusione del
contratto. Peraltro, la soluzione adottata &
quella internazionalmente pit condivisa
sulla base del ragionamento che, se le parti
possono, con una nuova stipulazione, pur
sempre modificare il precedente contratto,
¢ giusto che possano, mantenendone fermi
i contenuti, sottoporlo ad una diversa legge.
La espressa tutela dei diritti dei terzi evita,
in ogni caso, conseguenze per loro dannose
di questo cambiamento di legge regolatrice.

La scelta della legge applicabile deve
essere espressa o risultare con sufficiente
certezza dalle disposizioni del contratto o
dalle circostanze. Questa soluzione, adotta-
ta dall’articolo 53, comma 2, & sostanzial-
mente conforme a quanto la giurisprudenza
italiana aveva giad stabilito, ammettendo la
scelta implicita della legge applicabile. La
soluzione, del resto analoga a quella propo-
sta dalla Convenzione di Roma, si discosta
da quella di altri Paesi che ricercano anche
la volonta presunta e quella ipotetica delle
parti. Il riferimento alle circostanze va
inteso con riguardo sia al momenio della
conclusione del contratto che alla fase
successiva della sua applicazione. In effetti
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la disposizione va interpretata tenendo
conto della possibilita che le parti hanno di
effettuare o modificare la scelta della legge
anche in un momento successivo alla
stipulazione del contratto.

La scelta della legge applicabile pud
riguardare anche una singola parte del
contratto. B stato cosi recepito un orienta-
mento internazionalmente diffuso favorevo-
le al cosiddetto dépecage nella disciplina
del contratto. Questo orientamento & perd
accolto in una misura limitata, che permet-

te il suo funzionamento in quei complessi,

rapporti contrattuali che caratterizzano le
odieine relazioni commerciali internazio-
nali, ma che evita la difficolta di coordinare
fra loro un eccessivo numero di leggi
regolatrici. In effetti, la limitazione della
scelta pud avvenire solo per singole parti
del contratto e deve essere espressa. La
necessita di una scelta espressa distingue il
disegno di legge dalla Convenzione di
Roma e da altre legislazioni nazionali di
diritto internazionale privato, le quali non
stabiliscono requisiti formali.

L’accordo delle parti circa la scelta della
legge applicabile & regolato da tale legge.
Anche a questo riguardo la soluzione adotta-
ta ¢ innovativa rispetto a quella attualmente
prevalente nella dottrina e nella giurispru-
denza italiane, secondo le quali 'optio legis,
in quanto criterio di collegamento, andreb-
be interpretata lege fori. La nuova soluzione
¢ peraltro largamente diffusa all’estero e
consacrata in convenzioni internazionali
stipulate dall'Italia, quali la citata Conven-
zione dell’Aja del 1955 sulle vendite (all’arti-
colo 2) e la stessa Convenzione di Roma
(all’articolo 3, paragrafo 4). La disposizione
in parola ha l'indubbio effetio di facilitare la
soluzione dei problemi nella pratica com-
merciale internazionale.

In tema di legge applicabile ai contratti
internazionali & stato frequentemente di-
scusso in dottrina ed in giurisprudenza il
riferimento agli usi ed alle pratiche com-
merciali. E noto che talvolta non ci si &
limitati a prospettare il richiamo di usi e
regole particolari, ma si ¢ giunti fino a
configurare la sottoposizione dell'intero
contratto o all’ordinamento internazionale

{questo soprattutto per i contratti fra Stati e
privati) o all’ordinamento della comunita
internazionale dei mercanti (lex mercato-
ria). Il disegno di legge, richiamando sem-
plicemente diritii statali (come si ricava
dall’'articolo 54, comma 1), mantiene una
soluzione tradizionale, condivisa dalla Con-
venzione di Roma. Cid non impedisce che
di tali usi e pratiche commerciali interna-
zionali si faccia ampia e corretta applicazio-
ne in quanto ad essi sia fatto riferimento nef
contratio o in quanto possano considerarsi
recepiti nell’ordinamentio italiano o stranie-
ro destinato a disciplinare il contratio.

Articolo 54

In assenza di scelta del diritto applicabile
ad opera delle parti, il contratto & regolato
dal diritto dello Stato nel quale risiede la
parte che fornisce la prestazione caratteri-
stica del contratto medesimo. La residenza
delle persone fisiche & equiparata al luogo
ove trovasi la sede dell’amministrazione
delle persone giuridiche.

La disposizione ¢ largamente innovativa
rispetto al sistema attuale; essa non adotta
piu i criteri di collegamento sussidiari della
nazionalita comune delle parti e del luogo
di conclusione del contratto, indicati nel-
l'articolo 25 delle disposizioni preliminari
al codice civile vigente. Lo strumento
utilizzato & gquello della prestazione caratte-
ristica. Si tratta di un concetto gia da tempo
elaborato dalla giurisprudenza svizzera, poi
diffusosi in altri Paesi ed oggi adottato dalla
Convenzione di Roma del 1980. Esso fa
perno sulla prestazione tipica prevista nel
contratto, intendendosi per tale, nella gene-
ralita dei casi, la prestazione non moneta-
ria. In questa maniera viene adottata come
punto di riferimento dell’intero contratto la
prestazione piu significativa, nonche econo-
micamente ¢ commercialmente pit rile-
vante. Se la prestazione caratteristica &
quella attorno aila quale ruota tutto ii
contratto, la legge regolatrice di questo non
¢ tuttavia guella del luogo dove tale presta-
zione si effettua, ma quella della residenza o
dell’amministrazione (in caso di societad o
altri enti) del cosiddetto prestatore caratte-
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ristico. In questa maniera il collegamento
del contratto ¢ senz’altro piu stabile e non
dipende in maniera decisiva dalla indivi-
duazione dei luoghi dove, in concrete, le
prestazioni contrattuali vengono effettuate.
Sempre al fine di individuare con semplici-
ta e sicurezza la legge applicabile, I'articolo
54, comma 1, aggiunge che, nel caso di
attivitd economica o professionale di carat-
tere individuale, decisiva ¢ la sede dove tale
atiivita viene esercitata.

Nel caso in cui la prestazione caratteristi-
ca non possa essere determinata, il contrat-
to e regolato dalla legge dello Stato con il
quale presenta il collegamento pil stretto.
Si tratta dell'ipotesi in cui entrambe le
prestazioni delle parti abbiano carattere
monetario e nessuna delle due possa consi-
derarsi pin tipica dell’alira (ad esempio,
contratti di prestito fra banche); nonche
dell’ipotesi di prestazioni entrambe non
monetarie di cui nessuna possa considerar-
si prevalente (ad esempio, contratti per
scambi reciproci di servizi o di merci).
Quello della ricerca del collegamento pin
stretto & un metodo di soluzione dei
conflitti di leggi in tema di contratti
anch’esso ampiamente diffuso, dopo aver
avuto una origine indubbiamente anglo-
americana. Tale criterio & state adottato
dalla codificazione austriaca del 1978 ¢, in
congiunzione con il criterio della prestazio-
ne caratteristica, dalla codificazione svizze-
ra del 1987. Analoga scelta opera la Con-
venzione di Roma del 1980.

Va a questo proposito sottolineata una
particolarita di metodo del disegno di legge
rispetto a tale Convenzione. Secondo que-
st'ultima, il contratto & regolato dalla legge
dello Stato con il quale presenta il collega-
mento pil stretto, € si presume che tale pit
stretto collegamento esista nei riguardi
dello Stato di residenza abituale o dell’am-
ministrazione della parte che effettua la
prestazione caratteristica. Il disegno di
legge, invece, adotta come primo punto di
riferimento la prestazione caratteristica e
ricorre al collegamento piu stretto nei casi
in cui tale prestazione non possa essere
individuata. Al fine di valutare questa
diversita di impostazione, va tenuto conto

che tanto il disegno di legge (articolo 54,
comma 3), quanto la Convenzione di Roma
(articolo 4, paragrafo 5) prevedono che,
guando dalle circostanze complessive risul-
ta che un dato contratto & prevalentemente
collegato con uno Stato, ad esso si applica
la legge di tale Stato. Da cid deriva che,
nella pratica, le soluzioni applicative del
presente disegno di legge coincidono con
quelle della Convenzione di Roma. Peral-
tro, il meccanismo previsto dal disegno di
legge, con il suo riferimento immediato alla
prestazione caratteristica, sembra pit ido-
neo ad una semplice e corretta applicazio-
ne dei nuovi concetti. In effetti, il ricorso al
collegamento piu stretto viene indicato solo
dopo che il criterio della prestazione carat-
teristica si sia rivelato incapace di operare,
lasciando quindi soltanto ad un momento
successivo, e solamente eventuale, I'indagi-
ne circa il collegamento pin stretto, che ¢
indubbiamente un tipo di indagine nuovo
per gli interpreti del sistema italiano di .
diritto internazionale privato.

Artieolo 55

Questa disposizione, come la seguente in
materia di contratti individuali di lavoro,
tende a parantire protezione alla parte
debole di un rapporto contrattuale. E certo
che il tema della protezione del contraente
debole & affrontato e risolto essenzialmente
a livello di diritto sostanziale e che da
questo punto di vista & auspicabile che la
legislazione italiana progredisca ulterior-
mente. Ma ¢ altresi vero che un certo grado
di protezione pud essere garantito anche a
livello della disciplina di conflitto. L'artico-
lo 55 intende proteggere il consumatore
nelle due ipotesi possibili: quella delia
scelta convenzionale della legge applicabile
e quella dell’assenza di scelta. Nel primo
caso, & evidente che il contraente piu forte
potrebbe determinare la scelta di una legge
ad esso particolarmente favorevole; nel
secondo caso, il meccanismo previsto dal-
I’articolo 54 produrrebbe il sistematico
riferimento alla legge dello Stato di residen-
za del prestatore caratteristico che, per
definizione, non & quella del consumatore.
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La protezione ¢ accordata, dalla disposi-
zione qui in esame, salvaguardando in ogni
caso il livello inderogabile di trattamento
garantito al consumatore dalla legge del
suo Stato di residenza. Questa soluzione &
migliore di quella che potrebbe aversi
stabilendo I'applicabilita sempre e solo
della legge del luogo di residenza del
consumatore, in quanto tale legge potrebbe
essere meno protettiva di quella altrimenti
applicabile al contratto. Sotto questo speci-
fico aspetto, l'articolo 55 contiene una
disciplina pin favorevole al consumatore di
quanto non faccia il corrispondente artico-
lo 5 della Convenzione di Roma, il quale
impone in alcune ipotesi la totale applica-
zione della legge dello Stato della residenza
del consumatore, anche se ad esso non
particolarmente favorevole.

II livello di protezione garantito non &
quello genericamente previsto dalla legge
del luogo di residenza del consumatore, ma
quello determinato dalle norme inderogabi-
li di tale legge.

E infine da osservare che tale disposizio-
ne non contiene una definizione di «consu-
matore». Secondo una diffusa concezione il
termine va riferito a chi utilizza beni e
servizi per finalita diverse dalla sua attivita
professionale. Si ritiene poi che la mancan-
za di una definizione possa favorire 'ampia
utilizzazione della norma piuttosto che il
riferimento ad essa in senso restrittivo.

Articolo 56

L'articolo 56 contiene una disposizione
analoga a quella dell’articolo precedente ed
é ispirato dalle medesime finalita protettive
del contraente debole. La protezione consi-
ste nel fatto che il lavoratore non pud
essere in ogni caso privato della tutela ad
esso fornita dalle norme inderogabili del
suo Stato di residenza. Questo vale sia che
le parti del contratto di lavoro abbiano
effettuato una scelta del diritto applicabile,
sia che non abbiano effettuato tale scelta.

L'articolo non formula, peraltro, criteri
autonomi per indicare la legge regolatrice
del contratto di lavoro, diversi da quelli
previsti per tutti i contratti dagli articoli 53

e 54, Essendo dunque la prestazione lavora-
tiva gquella caratteristica del contratto di
lavoro, la legge del luogo di residenza del
lavoratore, al momento del contratto, sara
quella generalmente applicabile. E pur
sempre possibile che dal complesso delle
circostanze il contratto di lavoro risulti pin
strettamente collegato con un diverso ordi-
namento; sara allora questo ordinamento a
governare il contratto, cosi come stabilisce
I'articolo 54, comma 3. In questa maniera
viene resa possibile un’adeguata disciplina
per il caso in cui il contratto di lavoro sia
maggiormente collegato con la legge del
luogo dove l'attivita lavorativa viene presta-
ta e per il caso in cui, essendo tale 'attivita
prestata in pin Stati diversi, il contratto sia
maggiormente collegato con lo Stato dove
ha residenza o sede il datore di lavoro. Ma
anche in questo caso le finalita protettive
dell’articolo 56 trovano piena realizzazione.

La soluzione adottata nella disposizione
in oggetto & pin semplice e di pin facile
applicazione di quella dettagliata contenuta
nell'articolo 6 della Convenzione di Roma.
La Convenzione di Roma, in effetti, non
prende in considerazione la residenza del
lavoratore al momento della conclusione
del contratto, ma stabilisce che il contratto
di lavoro ¢ regolato, salvo sempre il
collegamento pia stretto con un aliro
ordinamento, dalla legge del luogo dove ii
lavoro ¢ abitualmente prestato o dalla legge
del Paese dove ha sede il datore di lavoro,
se il lavoro & abitualmente prestato in piu
Paesi. Per quanto riguarda il livello di
protezione, la Convenzione di Roma fa
salva, per il caso di scelta del diritto
applicabile, la tutela fornita al favoratore
dalle norme inderogabili della legge regola-
trice del contratto in assenza di scelta.

La disposizione di cui all’articolo 56 del
disegno di legge adotta quindi un diverso
criterio di collegamento e commisura il
livello di protezione a quello previsic dalle
norme inderogabili della legge del luogo di
residenza del lavoratore non solo nel caso
di scelta della legge applicabile, ma anche
in quello di assenza di scelta e di sottoposi-
zione del contratto ad una legge diversa da
quella del luogo di residenza del lavoratore,
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Articolo 57

La disposizione si ispira al favore, gene-
ralmente condiviso, per la liberta delle
forme contrattuali. Essa ricalca le soluzioni
in parte gia fornite dall’attuale articolo 26
delle disposizioni preliminari al codice
civile vigente allargandone ulteriormente la
previsione normativa. It contratto & pari-
menti valido, quanto alla forma, se valido
secondo la legge del luogo di conclusione o
secondo la legge che ne disciplina la
sostanza. In applicazione dell’articolo 26
citato, il contratto & poi valido se considera-
to tale dalla legge nazionale comune dei
contraenti. Si & ritenuto questa ipotesi
normativa di non grande importanza nel-
P'attuale fase di integrazione delle econo-
mie e di interscambi commerciali, ritenen-
do piuttosto preferibile considerare valido
il contratto, quanto alla forma, se ritenuto
valido dalla legge dello Stato in cui una
delle parti si trova al momento in cui
esprime la propria volonta. In questa
maniera, la liberalizzazione pud essere
considerata ancora pin ampia di quella oggi
esistente.

Articolo 58

Si ¢ deciso di non porre pitt una norma
generale sulla legge applicabile agli atti e
negozi giuridici unilaterali, nonché ai fatti
generatori di obbligazioni extracontrattuali,
ma di prevedere singole norme per i
principali istituti, in modo da differenziare
adeguatamente le soluzioni. Le disposiziont
di cui agli articoli 58, 59 ¢ 60 regolanc cosi,
insieme ad altre disposizioni situate altrove
(quelle, ad esempio, concernenti il ricono-
scimento di un figlio naturale, la promessa
di matrimonio o il testamento), alcuni tra i
principali negozi giuridici unilaterali. Si
ritiene di aver in tal modo risolto i delicati
problemi sollevati, nella vigente normativa,
dall’assenza di norme ad hoc e dal non
sempre convincente ricorso alla scluzione
unitaria ricavabile dall’articole 25, secondo
comma, delle disposizioni preliminari al
codice civile.

L’articolo 58 regola la legge applicabile
alla promessa unilaterale, dando competen-
za alla legge del luogo in cui la volonta
viene manifestata, Nel caso di promessa al
pubblico, il luogo di manifestazione della
volonta & da intendersi come il luogo in cui
la promessa viene resa pubblica. La norma
recepisce la soluzione ritenuta preferibile
da larga parte della dottrina anche ai sensi
della legge vigente e si applica ratione
materiae alle varie ipotesi di promessa
unilaterale, tra cui in particolare la promes-
sa di pagamento, Essa va applicata per
estensione anche alla ricognizione di debi-
to. La legge resa applicabile regola non solo
le condizioni di fondo (rilievo della even-
tuale causa illecita, eccetera), ma anche
quelle attinenti alla forma della promessa.

Articolo 59

La disposizione, nel designare la legge
applicabile ai titoli di credito, accoglie una
soluzione che si distacca da quella ricavabi-
le dalle norme di conflitto vigenti, impron-
tata alla coesistenza di un regime di diritto
comune e di un regime imposto su base
convenzionale. La disposizione infatti gene-
ralizza a tutti gli effetti, come sistema di
diritto comune, il regime ricavabile dalle
Convenzioni di Ginevra del 7 giugno 1930,
di cui al regio decreto-legge 25 agosto 1932,
n. 1130, convertito dalla legge 22 dicembre
1932, n. 1946, e del 19 marzo 1931, di cui al
regio decreto-legge 24 agosto 1933, n. 1077,
convertito dalla legge 4 gennaio 1934, n. 61,
disponendo che alle due Convenzioni, al di
la dei loro limiti di applicazione, si faccia
un rinvio recettizio, idonec a modellare
completamente la normativa comune su
quella convenzionale.

Tale soluzione & sancita gia chiaramente
dal comma 1 della disposizione, attraverso
la sottolineatura della competenza «in ogni
caso» delle disposizioni contenute nelle due
Convenzioni. Essa ¢ ribadita tuttavia per
maggiore chiarezza dal comma 2, che serve
a neutralizzare definitivamente il rilievo
degli articoli 10 della Convenzione del 1930
e 9 della Convenzione del 1931, i quali
permettono agli Stati contraenti di non
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applicare i principi stabiliti dalle Conven-
zioni stesse allorcheé si tratti di obbligazioni
cambiarie assunte nel territorio di uno
Stato che non sia ad esse parte, oppure
allorché la legge applicabile ad una data
obbligazione cambiaria sia, in base alle
regole prescritte dalle Convenzioni, quella
di uno Stato non parte.

La soluzione, gia preconizzata dagli arti-
coli 24 e 25 del «progetto Vitta» di riforma
del diritto internazionale privato del 1960,
non dovrebbe produrre difficolta in pro-
spettiva, malgrado ['esistenza di un progetto
di convenzione elaborato dalla Commissio-
ne delle Nazioni Unite per il diritto com-
merciale internazionale «sur les lettres de
change internationales et les billets a ordre
internationaux», che offre un sistema paral-
lelo e facoltativo agli effetti cambiari nazio-
nali, basato interamente sulla volonta delle
parti. Infatti non & attualmente sicuro che
quest'ultimo progetto raccogliera il consen-
so degli Stati. Va in ogni caso sottolineato
come l'esistenza di tale progetto abbia
sollevato alla Conferenza dell’Aja di diritto
internazionale privato la questione, rimasta
finora aperta, se, in caso di successc del
progetto medesimo, non si imponga una
revisione della Convenzione di Ginevra del
1930.

Il comma 3 della disposizione riprende-la
normativa di diritto comune attualmente
ricavabile dall’articolo 25, secondo comma,
delle disposizioni preliminari al codice
civile vigente, per applicarla ai soli titoli di
credito diversi da quelli contemplati ai
primi due commi, e cioé in pratica ai titoli
rappresentativi di merci {fede di deposilo,
nota di pegno, lettera di vettura, polizza di
carico, eccetera). La scluzione consiste
nell’applicare in via generale la legge dello
Stato in cui il titolo & stato emesso (e cioé la
legge del luogo di creazione dei vari titoli),
sottoponendo tuttavia le obbligazioni diver-
se da quella principale alla legge dello Stato
in cui ciascuna di esse & stata assunta.
Quest’ultima disposizione presenta il van-
taggio che ognuno dei vari eventuali sotto-
scrittori dei titoli in questione resta sottopo-
sto alla legge del luogo in cui procede alla
sottoscrizione, legge da lui verosimilmente

meglio conosciuta. Tale vantaggio & stato
ritenuto prevalente rispetto all'inconve-
niente derivante dalla eventuale pluralita
deile leggi regolatrici delle obbligazioni
derivanti da uno stesso titolo di credito e
dalla possibilita che tali leggi non risultino
materialmente ben coordinate tra loro.

Articolo 60

La legge applicabile alla procura (che
costituisce un negozio giuridico unilaterale
autonomo, anche quando venga inclusa
formalmente in un altro atto, come ad
esempio un coniratto di mandato) ha
sollevato numerosissime discussioni nella
dottrina relativa alle vigenti disposizioni di
conlflitto, data I'assenza nelle medesime di
una norma esplicita. La soluzione accolia si
distacca da quelle pia comunemente pro-
poste, dato che attribuisce in via principale
rilievo all’autonomia negoziale del soggetto
che conferisce la procura, e quindi alla
legge eventualmente scelta dal medesimo.
Solo in assenza di tale designazione ia legge
dichiarata applicabile & quella dello Stato
in cul il procuratore risiede. Questa secon-
da soluzione si giustifica col fatto che la
legge dello Stato indicato & frequentemente
quella del luogo in cui gli atti rappresentati-
vi sono posti in essere dal procuratore. Essa
possiede pertanto un titolo importante di
applicazione sia per quanto concerne la
valutazione dell’ammissibilita o meno di
tali atti (soprattutto per contrasto con
I'ordine pubblico locale), sia per quanto
concerne le esigenze di tutela soprattutto
dei terzi contraenti,

La legge applicabile regola le ipotesi di
procura, e cice sia quelle che si riferiscano al
compimento di negozi obbligatori, sia quelle
che riguardino negozi d’indole familiare.
Esclusa deve invece ritenersi la procura alle
liti, che va sottoposta alla legge regolatrice
del processo e quindi, nel caso di processi da
svolgersi in Italia, alla lex fori.

La legge applicabile regola tutte le condi-
zioni di fondo ¢ di forma della procura. La
capacitd de! soggetto che conferisce la
procura resta invece sottoposta alla legge
nazionale del medesimo.
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Articolo 61

La disposizione enuclea, dal vasto campo
delle obbligazioni ex lege, alcuni istituti
tipici, per sottoporli ad una peculiare
disciplina internazionalprivatistica. Fre-
quentemente, le obbligazioni ex lege, in
quanto accessorie ad un rapporte giuridico
principale, cadono per attrazione sotto la
legge regolatrice di quest’ultimo. Nel caso
in esame, gli istituti presi in considerazione,
pur dando anch’essi vita a delle obbligazio-
ni ex lege, presentano invece dei connotati
specifici, che inducono a sottoporli ad una
legge autonoma, e cioé alla legge del luogo
in cui si & prodotto il fatto da cui l'obbliga-
zione deriva.

Questa soluzione corrisponde a quella
sostenuta nel sistema normativo vigente
dalla dottrina e dalla giurisprudenza italia-
ne prevalenti, attraverso il riferimento
all’articolo 25, secondo comma, delle di-
sposizioni preliminari al codice civile. E cio
pur se non sono mancate posizioni, anche
autorevoli, tendenti a rendere applicabile,
soprattutto nel caso dell’arricchimento sen-
za causa, la legge del rapporto sottostante.

La determinazione del luogo «in cui si &
verificato il fatto da cui deriva l'obbligazio-
ne» puo in alcuni casi far sorgere difficolta.

In via di principio, tale luogo sara, nella
gestione di affari altrui, quello in cui il
gestore svolga la sua attivita (stabilendosi cosi
la competenza della legge dello Stato in cui
l'atto stesso ha avuto inizio, nel caso di atto
posto in essere in piu Stati); nell’arricchimen-
to senza causa; quello in cui I'arricchimento
si sia verificato; e nel pagamento dell'indebi-
to, quello in cui quest'ultimo sia stato
effettuato (e non, invece, quello in cui debba
procedersi alla restituzione).

Articolo 62

Il criterio base accolto dalla disposizione
¢ ancora una volta quello pina tradizionale,
vale a dire il rinvio alla lex loci delicti. La
versione prescelta di tale criterio conduce
tuttavia esplicitamente a rendere applicabi-
le la legge dello Stato in cui si & verificato
I’evento dannoso (teoria dell’azione). Que-

sta soluzione corrisponde a quella ammessa
da larga parie della dottrina e della giuri-
sprudenza anche con riguardo alla normati-
va vigente, ma ha il pregio di risolvere
chiaramente i dubbi interpretativi cut da
vita, nell’attuale sistema, la determinazione
di cosa debba intendersi con 1'espressione
«luogo ove & avvenuto il fatto», usata
dall’articolo 25, secondo comma, delle
disposizioni preliminari al codice civile.

La possibilita di tener conto della legge
del luogo ove si & svolta Vazione illecita &
garantita comunque, anche nella disposi-
zione in esame, dalla soluzione innovativa,
per cui viene concesso allo stesso danneg-
giato il potere di richiedere l'applicazione
della legge in questione. Questo limitato
accoglimento del criterio dell’autonomia
della volonta nel campo della responsabili-
ta da illecito corrisponde ad alcune piu
generali tendenze che si stanno recente-
mente affermando nel campo del diritio
internazionale privato e garantisce al siste-
ma accolto una opportuna flessibilita.

La disposizione prevede poi, al comma 2,
una ipotesi particolare, sottoponendo un
illecito, che coinvolga soltanto persone
cittadine di un medesimo Stato e in esso
residenti, alla legge di tale Stato. Si tratta di
una soluzione che si giustifica alla luce dei
peculiari contatti che la fattispecie di
responsabilita considerata presenta con lo
Stato la cui legge viene dichiarata compe-
tente, e che tiene conto, in limiti peraltro
piu ristretti, della diffusa tendenza a sotto-
porre alla legge nazionale dei soggetti gli
illeciti che coinvolgano persone che siano
cittadine di un medesimo Stato.

La legge dichiarata applicabile regola
non solo, come & ovvie, le questioni relative
alla definizione di un fatto <illecito» e le
conseguenze di tale illecito, ma anche la
capacita di obbligarsi per fatto illecito. Tale
capacita si configura infatti come una
capacita speciale, sottoposta alla stessa
legge regolatrice dell’illecito.

Articolo 63

Si & ritenuto che Particolo 62 sia in grado
di fornire una soluzione soddisfacente per
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tutte le ipotesi di responsabilita da illecito e
che non fosse quindi il caso di prevedere
soluzioni differenziate per alcune categorie
di fatti illeciti. L'unica eccezione &, tuttavia,
configurata dall’articolo 63, con riguardo
alla responsabilitd extracontrattuale per
danno da prodotto, a causa dei peculiari
problemi sollevati dalla medesima. Non a
caso tale ipotesi ¢ stata regolata da una
autonoma Convenzione dell’Aja, quella sul-
la responsabilita per fatto dei prodotti del 2
ottobre 1973, che ¢ stata solo firmata
dall’Ttalia e non & entrata in vigore.

La disposizione in esame tiene conto
delle soluzioni accolte dalla Convenzione
dell’Aja, ma ne semplifica al massimo il
contenuto.

Essa attribuisce in via generale compe-
tenza alle leggi rese applicabili per Ia
totalitd dei fatti illeciti dall’articolo 62,
comma 1, ma estende il ruolo dell’autono-
mia della volonta, consentendo al danneg-
giato di richiedere eventualmente 'applica-
zione anche della legge dello Stato in cui si
trovi il domicilio o l'amminisirazione del
produttore, o della legge dello Stato in cui
il prodotto sia stato acquistato. L’esclusione
dell’applicazione di tali leggi nei casi in cui
il produttore provi che il prodotto sia stato
messo in commercio nei relativi Stati senza
il suo consenso corrisponde a quanto
previsto dall’articolo 7 della menzionata
Convenzione dell’Aja.

Articolo 64

L'articolo 64 costituisce una novita ri-
spetto alle soluzioni legislative precedenti.

L'articolo 941 del codice di procedura
civile del 1865, anche nel testo novellato
nel 1919, provvedeva ai casi in cui una
sentenza straniera doveva essere eseguita in
Italia e pertanto si riferiva alle sentenze di
condanna e alle altre soggette a pubblicita
legale.

Non si parlava dell’autorita della senten-
za straniera, che — almeno nell’ottocento —
si riteneva espandersi ipso iure in Italia, se
preceduta da un processo regolare. Nel
1942 il nuove codice non distinse tra
efficacia esecutiva ed effetti di altro genere

della sentenza straniera: di qui la convinzio-
ne che ogni effetto in Italia della sentenza
straniera dipendesse dalla sentenza di deli-
bazione. In realta il legislatore del 1942
trasse dall’esame della giurisprudenza e
della dottrina prevalenti la convinzione che
non fosse giustificato sottoporre la sentenza
straniera 2 un differente controllo dei
requisiti a seconda degli effetti ~ esecutivi o
di altra specie — da essa derivanti. Cio
giustificava il riferimento agli effetti in via
generale.

La ragione di innovare, rispetto al regime
del 1942, deriva dal proposito di semplifica-
re il controllo, che deve dar Iuogo ad un
provvedimento del giudice solo quando le
parti dissentano intorno all'efficacia in
Italia della sentenza straniera, mentre nel
caso di efficacia riconosciuta anche sponta-
neamente dalle parti non vi & ragione di
instaurare un apposito processo. In tal
senso significativi precedenti si rinvengono
in alcune convenzioni bilaterali stipulate
dall’Italia, come, ad esempio, nella Conven-
zione di Roma tra I'Italia e la Francia del 3
giugno 1930, di cui alla legge 7 gennaio
1932, n. 45, e nella Convenzione di Bruxel-
les del 27 settembre 1968 tra gli Stati
membri della Comunitd economica eu-
ropea.

Il provvedimento da riconoscere & stra-
niero quando provenga da un’autorita giu-
diziaria non italiana o da un organo comu-
ne a due o pi0 Stati stranieri e sia
pronunciato fuori del territorio della Re-
pubblica, oppure anche nel territorio italia-
no se emanato da autoriti straniere in
materie loro riservate o consentite dalle
convenzioni o consuetudini internazionali.

Il provvedimento straniero da riconosce-
re si considera sentenza quando ha deciso
un processo di corrispondente contenuto
che sarebbe concluso in Italia con una
sentenza. Ove non sia verificabile I'indicata
corrispondenza, il provvedimento straniero
deve considerarsi sentenza se ha per effetto
l'accertamento, la costituzione, la modifica-
zione o I'estinzione di un diritto soggettivo,
di una capacita o di una situazione persona-
le. Va tenuto presente pero che il riconosci-
mento automatico di provvedimenti stra-
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nieri di giurisdizione volontaria & oggetto di
un’apposita norma del disegno di legge
(articolo 66).

Per sentenza si intende anche la decisio-
ne amministrativa o comunque di una
pubblica autorita, non identificabile con
quella giudiziaria, in materie che in Italia
sono trattate dal giudice e decise con sen-
ienza.

Quanto alle condizioni del riconoscimen-
to, nulla & da osservare per quelle corri-
spondenti all’articolo 797 del vigente codi-
ce di procedura civile. La condizione di cui
alla Jettera ¢) del presente articolo & stata
aggiunta perché completa l'esigenza di
regolarita di tutto il procedimento stranie-
ro. Il divieto di delibare le sentenze stranie-
re che contraddicono sentenze italiane
(lettera f) & stato circoscritto alle sentenze
italiane passate in giudicato, perché si &
trovato eccessivo che una sentenza che non
vincola gli altri giudici nazionali, perché
ancora impugnabile in via ordinaria, possa
escludere il riconoscimento di una senten-
za del giudice straniero solo perche tale.
Con la lettera g) si & invece accolto il
principio del rispetto per un giudizio inizia-
to per primo, che & criterio obiettivo; cio al
fine di evitare che la parte soccombente
all’estero instauri un processo italiano per
prevenire la delibazione della sentenza
straniera, come attualmente pud avvenire
ai sensi dell’articolo 797, primo comma,
n. 6), del codice di procedura civile.

Articolo 65

L'articolo 65 sancisce una soluzione gia
largamente accolta attualmente dalla giuri-
sprudenza e dalla dottrina prevalenti. Esso
st riferisce alle sentenze in materia di
capacita delle persone, di rapporti di fami-
glia e di diritti della personalita e ammette
che le medesime vengano riconosciute
automaticamente per il tramite delle nor-
me di conflitto, quando siano state emanate
da giudici dello Stato alle cui leggi rinviano
le norme italiane di diritto internazionale
privato o, se emanate in un terzo Stato,
siano state comungque riconosciute nel
primo Stato. Tale procedimento & comple-

mentare rispetto a quello dell’articolo pre-
cedente per le sentenze indicate e consente
di attribuire efficacia alle sentemnze straniere
a condizioni semplificate di riconoscimen-
to. Rimangono il limite dell’ordine pubbli-
co e quello del rispetto, nel processo
straniero, dei diritti essenziali di difesa delle
parti.

Articolo 66

L’articolo 66 disciplina il riconoscimento
automatico dei provvedimenti di giurisdi-
zione volontaria. Si & partiti- dalla conside-
razione che, essendo i provvedimenti di
giurisdizione volontaria immediatamente
costitutivi di situazioni giuridiche materiali,
€ opportuno attribuire il massimo rilievo ad
una possibilita di riconoscimento, attraver-
so le stesse norme di conflitto, delle
situazioni giuridiche derivanti da atti di
volontaria giurisdizione emanati o solo
riconosciuti nello Stato la cui legge venga
dichiarata applicabile dalle norme di diritto
internazionale privato; cio, beninteso, alle
condizioni indicate nell’articolo preceden-
te. In tutto conforme all’articolo 64 & poi la
possibilita aiternativa del riconoscimento
subordinato al controllo della competenza
dell’autorita di origine,

L’inciso «in quanto applicabili» chiarisce
che non tutte le condizioni poste dall’arti-
colo 65 sono in tal caso richieste (ad
esempio, il passaggio in giudicato).

Articolo 67

L'articolo 67 completa il sistema del
riconoscimento delle sentenze straniere da
attuare in Italia. Poiche la sussisienza delle
condizioni di efficacia della sentenza stra-
niera pud essere negata dalla parte con-
trointeressata, colui che ha ottenuto il
provvedimento estero pud far accertare la
sussistenza dei requisiti del riconoscimen-
to; allo stesso modo, chi subirebbe gli
effetti sfavorevoli in Italia del provvedi-
mento straniero puo far accertare il difetto
di una o piu condizioni, precludendo cosi
il riconoscimento. In questo modo i dubbi
attualmente espressi sulla ammissibilita di
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un’azione negativa della delibazione ven-
gono rimossi. L'asserzione che il titolo
dell’attuazione & duplice va intesa nel
senso che, nel caso di esclusione della
efficacia della sentenza straniera, questa e
la pronuncia italiana di non efficacia
costituiscono il necessario strumento per
evitare delibazioni successive. Comungue
il ricorso al procedimentc qui indicato &
indispensabile quando un soggeito interes-
sato voglia far attribuire effetti esecutjvi
alla sentenza.

Il comma 3 dell’articolo adotta il criterio
secondo cui il giudice di un processo puo
pronunciarsi sulla contestazione del rico-
noscimento di una sentenza straniera con
efficacia limitata al giudizio pendente.

Articolo 68

L’articolo 68 conferma, nella sostanza, la
norma dell’articolo 804 del codice di
procedura civile, ma ¢ idoneo a compren-
dere anche altri atti, quali le promesse
unilaterali di pagamento, le rinunce al-
Vazione, i riconoscimento della fondatezza
della domanda e gli atti di conciliazione
ricevuti da giudici, cancellieri ed autorita
amministrative.

Articolo 69

L'articolo 69 dispone un rinvio recettizio
alla citata Convenzione di New York del 10
giugno 1938 e perianto obbliga a riconosce-
re, con le modalita indicate dalla Conven-
zione, l'efficacia dei lodi provenienti anche
da Stati che ad essa non partecipano.

Articolo 70

L’articolo riprende V'atiuale formulazione
dell’articolo 802 del codice di procedura
civile e dispone inolire che 'assunzione di
prove richiesta dal giudice straniero per
utilizzarle nel processo pendente all’estero
va fatta nel rispetto della legge italiana, a
meno che non venga domandata dall’auto-
rita richiedente I'applicazione di regole
diverse, purché compatibili con i principi
della legge italiana e non vi siano difficolta

nell’applicazione richiesta, per gli usi vigen-
ti o per ragioni pratiche (si veda l'articolo 9
della Convenzione dell’Aja del 18 marzo
1970, sull’assunzione delle prove all’estero
in materia civile e commerciale, di cui alla
legge 24 ottobre 1980, n.745). Il criterio
che ispira la soluzione normativa & che la
collaborazione internazionale in tema di
raccolta di prove non sia ostacolata solo
per la diversita di mezzi di istruzione e di
modalita di assunzione.

Articolo 71

La disposizione, nell’intento di realizzare
nella legge di riforma del diritto internazio-
nale privato una disciplina completa e
uniforme, riprende il testo dell’articolo 803
del codice di procedura civile relativo alla
richiesta di assunzione di mezzi di prova
per via diplomatica.

Articolo 72

L'articolo 72 riprende I'articolo 805 del
codice di procedura civile, ma ammette
anche, su richiesta dell’autorita staniera,
che la notifica avvenga secondo modalita
diverse da quelle vigenti in Ttalia purche
compatibili con i principi dell’ordinamento
italiano, destinate cio¢ a soddisfare le stesse
esigenze di certezza o ragionevole presun-
zione di avvenuta conoscenza dell’atto da
parte del destinatario. L’articolo inoltre
ammette la validita della consegna dell’atto
da notificare al destinatario che ['accetti
volontariamente, nonostante le lacune sul-
l'osservanza delle modalita richieste o pre-
scritte; cid in conformita all’articolo 5 della
Convenzione dell’Aja del 15 novembre
1965, sulla notifica e comunicazione al-
I'estero di atti giudiziari ed extragiudiziari
in materia civile o commerciale, di cui alla
legge 6 febbraio 1981, n. 42.

Articolo 73

La disposizione transiioria di cui all’arti-
colo 73 ha una portata generale e si
riferisce tanto alle norme di diritto interna-
zionale privaio quanto a quelle di diritto
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processuale civile contenute nel disegno di
legge. Viene cosi proposta una soluzione
chiara ed unitaria volta ad un’ampia appli-
cazione della nuova legge. In effetti, questa
apporterebbe sicuri miglioramenti tecnici
al sistema italiano di diritto internazionale
privato e processuale; lo armonizzerebbe
con le convenzioni internazionali che vin-
colano I'ltalia; e, sopratiutto, lo renderebbe
conforme ai principi costituzionali di egua-
glianza e non discriminazione, noncheé ai
piu recenti orientamenti del diritto sostan-
ziale e processuale.

Cio giustifica un netio favore per la nuova
legge ¢ quindi la sua applicazione in tutti i
giudizi iniziati dopo la sua entrata in vigore.
La scelta come momento discriminante
della introduzione del giudizio ha lo scopo
di tutelare la certezza del diritio e I'affida-
mento che i privati hanno riposto nella
situazione normativa esistente al momento
della domanda giudiziale.

Il principio della immediata applicazione
della nuova legge soffre di una unica
limitazione per il caso di situazioni giuridi-
che create ed interamente esaurite prima
dell’entrata in vigore della nuova discipli-
na. In questa maniera, e nel rispetto det
principi del diritto intertemporale, & ade-
guatamente tutelata l'aspettativa delle parti
all'applicazione della legge indicata dal
previgente sistema di conflitto a quelle
situazioni che sono state create in confor-
mita a tale previgente sistema e che hanno

esplicato i loro effetti prima dell’entrata in
vigore della nuova legge.

E infine da aggiungere che la soluzione
generale delineata dall’articolo 73 non
deroga a soluzioni particolari eventualmen-
te diverse contenute in convenzioni inter-
nazionali delle quali I'ltalia & parte o in
disposizioni specifiche della nuova legge. A
quest’'ultimo riguardo & da menzionare
quanto stabilisce t'articolo 8 del disegno di
legge in tema di perpetuatio ivrisdictionis e
di sopravvivenza degli elementi su cui si
fonda la giurisdizione italiana.

Articolo 74

Sono state espressamente abrogate le
attuali norme di diritto internazionale pri-
vato, collocate negli articoli da 17 a 31 delle
disposizioni preliminari al codice civile
vigente, ad eccezione del secondo comma
dell’articolo 20 delle disposizioni medesi-
me, gli articoli 2505 e 2509 del codice civile
e cosi pure le norme di diritto processuale
civile internazionale contenute negli artico-
li 2, 3, 4, 37, secondo comma, e negli
articoli da 796 a 805 del codice di procedu-
ra civile.

E da notare infine che deve ritenersi
impregiudicata la possibilita di considerare
abrogate tacitamente, al di 1a delle norme
menzionate dall’articolo 74, quelle che
I'interprete accerti essere incompatibili con
singole disposizioni della nuova legge.
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TiToLo 1
DISPOSIZIONI GENERALI

Art. 1.
(Oggetto della legge)

1. La presente legge determina 1’ambito
della giurisdizione italiana, pone i criteri
per l'individuazione del diritto applicabile e
disciplina l'efficacia delle sentenze e degli
atti stranieri.

Art. 2.

(Convenziont internazionali)

1. Le disposizioni della presente legge
non pregiudicano l'applicazione delle
convenzioni internazionali in vigore per
I'Ttalia.

2. Nell'interpretazione di tali convenzio-
ni si terra conto del loro carattere interna-
zionale e dell’esigenza della loro applicazio-
ne uniforme.

Tiroro 11
GIURISDIZIONE ITALIANA

Art, 3.

{Ambito della giurisdizione)

1. La giurisdizione italiana sussiste quan-
do il convenuto & domiciliato o residente in
Italia o vi ha un rappresentante che sia
auiorizzato a stare in giudizio a norma
dell’articolo 77 del codice di procedura
civile e negli altri casi in cui & prevista dalla
legge.

2. La giurisdizione sussiste inoltre nei
casi in cui la legge attribuisce, anche per
connessione, competenza per territorio a
un giudice italiano.
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Art. 4.

(Accettazione e deroga della giurisdizione)

1. Quando non vi sia giurisdizione in
base all’articolo 3, essa nondimeno sussiste
se le parti Pabbiano convenzionalmente
accetlata e tale accettazione sia provata per
iscritto, ovvero il convenuto compaia nel
processo senza eccepire il difetto di giuri-
sdizione nel primo atto difensivo.

2. La giurisdizione italiana puo essere
convenzionalmente derogata a favore di un
giudice straniero se la deroga sia provata
per iscritto e la causa verta su diritti
disponibili, L’indicazione di un giudice
straniero, salva la diversa volonta delle
parti, esclude la giurisdizione italiana.

3. La deroga & inefficace se il giudice
indicato declina la giurisdizione o comun-
que non puo conoscere della causa.

4. Gli effetti sulla giurisdizione italiana di
clausole compromissorie o di compromessi
per arbitrato estero sono regolati dalla
Convenzione di New York del 10 giugno
1958 per il riconoscimento e 'esecuzione
delle sentenze arbitrali straniere, di cui alla
legge 19 gennaio 1968, n. 62, senza pregiu-
dizio delie alire convenzioni, in quanto ap-
plicabili.

Art. 5.

{Azioni reali relative ad inwnobili siti all'estero)

1. La giurisdizione italiana non sussiste
rispetto ad azioni reali aventi ad oggetto
beni immobili situati all’estero.

Art. 6.

(Questioni preliminari)

1. 1l giudice italiano conosce, incidental-
mente, le questioni che non rientrano nella
giurisdizione italiana e la cui soluzione &
necessaria per decidere sulla domanda pro-
posta.
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Art. 7.

(Pendenza di un processo straniero)

1. La cognizione in Italia di una causa &
impedita dalla pendenza innanzi a un
giudice straniero della medesima causa
proposta anteriormente, se il giudice italia-
no ritiene che il provvedimento straniero
possa produrre effetti per I'ordinamento
italiano.

2. La pendenza della causa innanzi al
giudice straniero si determina secondo la
legge dello Stato in cui il processo si
svolge.

3. Nel caso di pregiudizialita di una
causa straniera, il giudice italiano puo
sospendere il processo se ritiene che il
provvedimento straniero possa produrre
effetti per I'ordinamento italiano.

Art. 8.

(Momento determinante della giurisdizione)

1. Per la determinazione della giurisdi-
zione italiana si applica l'articolo 5 del
codice di procedura civile. In ogni caso la
giurisdizione sussiste se i fatti e fe norme
che la determinano sopravvengono nel
corso del processo.

Art. 9.

{Giurisdizione volontaria)

1. In materia di giurisdizione volontaria,
la giurisdizione sussiste, oltre che nei casi
specificamente contemplati dalla presente
legge e in quelli in cui & prevista la
compelenza per territorio di un giudice
italiano, quando il provvedimento richiesto
concerne un cittadine italiano o una perso-
na residente in Italia o quando esso riguar-
da situazioni o rapporti ai quali & applicabi-
le 1a legge italiana.
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Art. 10.

{Materia cautelare)

1. In materia cautelare, la giurisdizione
italiana sussiste quando il provvedimento
deve essere eseguito in Italia o quando il
giudice italiano ha giurisdizione nel merito.

Art. 11.

(Rilevabilita del difetto di giurisdizione)

1. H difetto di giurisdizione pud essere
rilevato, in qualunque stato e grado del
processo, soltanto dal convenuto costituito
che non abbia espressamente o tacitamente
accettato la giurisdizione italiana. E rilevato
dal giudice d'ufficio se il convenuto &
contumace, se ricorre l'ipotesi di cui all’ar-
ticolo 5, ovvero se la giurisdizione italiana &
esclusa per effetto di una norma internazio-
nale.

Art. 12.

(Legge regolatrice del processo)

1. 1l processo civile che si svolge in Italia
¢ regolato dalla legge italiana.

TrroLo 111
DIRITTO APPLICABILE

Caro 1

DISPOSIZIONI GENERALI

Art. 13

(Legge straniera richiamata)

1. Quando negli articoli successivi ¢
richiamata la legge straniera, questa si
applica senza tener conto del rinvio che
essa faccia alla legge di un altro Stato.
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Art. 14.

{Conoscenza della legge straniera applicabile)

1. L'accertamento della legge straniera &
compiuto d'ufficio dal giudice. A tal fine
pud avvalersi, oltre che degli strumenti
indicati dalle convenzioni internazionali, di
informazioni acquisite per il tramite del
Ministero di grazia e giustizia; puo altresi
interpeilare esperti o istituzioni specializ-
zate, _

2. Qualora il giudice non riesca ad accer-
tare la legge straniera indicata, neanche
con l'aiuto delle parti, applica la legge
richiamata mediante altri criteri di collega-
mento eventualmente previsti per la mede-
sima ipotesi normativa. In mancanza si
applica la legge italiana.

Art. 15.

(Interpretazione e applicazione
della legge straniera)

1. La legge straniera ¢ applicata secondo
i propri criteri di interpretazione e di
applicazione nel tempo.

Art. 16.
{Ordine pubblico)

1. La legge straniera non ¢ applicata se i
suoi effetti sono contrari all’ordine pub-
blico.

2. In tal caso si applica la legge richiama-
ta mediante altri criteri di collegamento
eventualmente previsti per la medesima
ipotesi normativa. In mancanza si applica la
legge italiana.

Art. 17.

(Norme di applicazione necessaria)

1. E fatta salva la prevalenza sulle dispo-
sizioni che seguono delle norme italiane
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che, in considerazione del loro oggetto e
del loro scopo, debbono essere applicate
nonostante il richiamo alla legge straniera.

Art. 18,

{Ordinamenti plurilegislativi)

1. Se nell’'ordinamento dello Stato richia-
mato dalle disposizioni della presente legge
coesistono pit sistemi normativi a base
territoriale o personale, la Jegge applicabile
si determina secondo i criteri utilizzati da
quell'ordinamento.

2. Se tali criteri non possono essere
individuati, si applica il sistema normativo
con il quale il caso di specie presenta il
collegamento piu stretto. ‘

Art. 19.

(Apolidi, rifugiati e persone
con piu cittadinanze)

1. Nei casi in cui le disposizioni della
presente legge richiamano la legge naziona-
le di una persona, se questa & apolide o
rifugiata si applica la legge dello Stato del
domicilio o, in mancanza, la legge dello
Stato di residenza.

2. Se la persona ha pin cittadinanze, si
applica la legge di quello tra gli Stati di
appartenenza con il quale essa ha il collega-
mento pin stretto. Se tra le cittadinanze vi &
quella italiana, questa prevale.

Caro 11

CAPACITA E DIRITTI
DELLE PERSONE FISICHE

Art. 20.
{Capacita giuridica delle persone fisiche)
1. La capacita giuridica delle persone

fisiche & regolata dalla loro legge nazionale.
Le condizioni speciali di capacita, prescrit-
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te dalla legge regolatrice di un rapporto,
sono disciplinate dalla stessa legge.

Art. 21.

{(Commorienza)

1. Quando occorre stabilire la sopravvi-
venza di una persona ad un’altra e non
consta quale di esse sia morta prima, il
momento della morte si accerta in base alla
legge regolatrice del rapporto rispetto al
quale l'accertamento rileva.

Art. 22,

(Scomparsa, assenza e morte presunta)

1. I presupposti e gli effetti della scom-
parsa, dell’assenza e della morte presunta
di una persona sono regolati dalla sua
ultima legge nazionale.

2. Sussiste la giurisdizione italiana per le
materie di cui al comma 1:

a) se l'ultima legge nazionale della
persona era quella italiana;

b) se I'ultima residenza della persona
era in Italia;

¢} se l'accertamento della scomparsa,
dell’assenza ¢ della morie presunta pud
produrre effeiti giuridici nell’ordinamento
italtano.

Art. 23.

(Capacita di agire delle persone fisiche)

1. La capacita di agire delle persone
fisiche & regolata dalla loro legge nazionale.
Tuttavia, quando la legge regolatrice di un
atto prescrive condizioni speciali di capaci-
ta di agire, queste sono regolate dalla stessa
legge.

2. In relazione a contratli tra persone
che si trovano nello stesso Stato, la persona
considerata capace dalla legge dello Stato
in cui il contratto & concluso pud invocare
I'incapacita derivante dalla propria legge
nazionale solo se I'altra parte contraente, al
momento della conclusione del contratto,
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era a conoscenza di tale incapacita o 'ha
ignorata per sua colpa.

3. In relazione agli atti unilaterali, la
persona considerata capace dalla legge
dello Stato in cui l'atto & compiuto pud
invocare l'incapacita derivante dalla pro-
pria legge nazionale soltanto se cid non
rechi pregiudizio a soggetti che senza loro
colpa hanno faito affidamento sulla capaci-
ta dell’autore deil’atto.

4, Le limitazioni di cui ai commi 2 e 3
nen si applicano agli atti relativi a rapporti
di famiglia e di successione per causa di
morte, né agli atti relativi a diritti reali su
immobili situati in uno Stato diverso da
quelle in cui l'atto & compiuto.

Art, 24,

(Diritti della personaliti)

1. L'esistenza ed il contenuto dei diritti
della personalita sono regolati dalla legge
nazionale del soggetto; tutlavia i diritti che
derivano da un rapporto di famiglia sono
regolati dalla legge applicabile a tale rap-
porto.

2. Le conseguenze della violazione dei
diritti di cui al comma 1 sono regolate dalla
legge applicabile alla responsabilita per
fatti illeciti. '

Caro III

PERSONE GIURIDICHE

Art. 25.

{Society ed altri enti)

1. Le societa, le associazioni, le fondazio-
ni ed ogni altro ente, pubblico o privato,
anche se privo di natura associativa, sono
disciplinati dalla legge dello Stato nel quale
si trova la loro amministrazione. Salvo
prova contraria, si presume che "'ammini-
strazione si trovi nel luogo ove, per statuto,
¢ fissata la sede. In ogni caso si applica la
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legge italiana se l'attivita di tali enti si
svolge prevalentemente in Italia.

2. In particolare sono disciplinati dalla
legge regolatrice dell’ente:

a) la natura giuridica;

) la denominazione o ragione sociale;

¢} la costituzione, la trasformazione e
I'estinzione;

d) la capacita;

¢) la formazione, i poteri e le modalita
di funzionamento degli organi;

{) la rappresentanza dell’ente;

g) le modalita di acquisto e di perdita
della qualita di associato o socio nonche i
diritti e gli obblighi inerenti a tale qualita;

h) la responsabilita per le obbligazioni
dell’ente;

i} le conseguenze delle violazioni della
legge o dell’atto costitutivo.

3. I trasferimenti della sede statutaria in
altro Stato e le fusioni di enti con sede in
Stati diversi hanno efficacia soltanto se
posti in essere conformemente alle leggi di
detti Stati interessaii.

Caro IV

RAFPORTI D1 FAMIGLIA

Art. 26.

(Promessa di matrimonio)

1. La promessa di matrimonio e le conse-
guenze della sua violazione sono regolate
dalla legge nazionale comune dei nubendi
o, in mancanza, dalla legge italiana.

Art. 27,

{Condizioni per contrarre matrimonio)

1. La capacita matrimoniale ¢ le altre
condizioni per contrarre matrimonio sono
regolate dalla legge nazionale di ciascun
nubendo al momento del matrimonio.
Resta salvo lo stato libero che uno dei
nubendi abbia acquistato per effetto di un
giudicato italiano o riconosciuto in Italia.
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Art. 28,

(Forma del matrimonio)

1. I matrimonio ¢ valido, quanto alla
forma, se & considerato tale dalla legge del
luogo di celebrazione o dalla legge naziona-
le di almeno uno det coniugi al momento
della celebrazione o dalla legge dello Stato
di comune residenza in tale momento.

Art. 29,

{Rapporti personali tra coniugi)

t. I rapporti personali tra coniugi sono
regolati dalla legge nazionale comune.

2. I rapporti personali tra coniugi aventi
diverse cittadinanze o piu cittadinanze
comuni sono regolati dalla legge dello Stato
nel quale la vita matrimoniale ¢ prevalente-
mente localizzata.

Art. 30.

(Rapporti patrimoniali tra coniugi)

1. I rapporti patrimoniali tra coniugi
sono regolati dalla legge applicabile ai loro
rapporti personali. I coniugi possonc tutta-
via convenire per iscritto che i loro rapporti
patrimoniali sono regolati dalla legge dello
Stato di cui almeno uno di essi & cittadino o
nel guale almeno uno di essi risiede.

2. L’accordo dei coniugi sul diritto appli-
cabile ¢ valido se ¢ considerato tale dalla
legge scelta o da quella del luogo in cui
I'accordo & stato stipulato.

3. Il regime dei rapporti patrimoniali fra
coniugi regolato da una legge straniera &
opponibile ai terzi solo se questi ne abbiano
avuto conoscenza o lo abbiano ignorato per
loro colpa. Relativamente ai diritti reali su
beni immobili, I'opponibilita & limitata ai
casi in cui siano state rispettate le forme di
pubblicita prescritte dalla legge dello Stato
in cui i beni si trovano.
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Art. 31.

{Separazione personale e scioglimento
del mairimonio)

1. La separazione personale e lo sciogli-
mento del matrimonio sono regolati dalla
legge nazionale comune dei coniugi al
momento della domanda di separazione o
di scioglimento del matrimonio; in man-
canza si applica la legge dello Stato nel
quale Ia vita matrimoniale risulta prevalen-
temente localizzata.

2. La separazione personale e lo sciogli-
mento del matrimonio, qualora non siano
previsti dalla legge straniera applicabile,
sono regolati dalla legge italiana.

Art. 32.

(Giurisdizione in materia di nullita, annulla-
menio, separazione personale e scioglimenio
del matrimonio)

1. In materia di nullita e di annullamento
del matrimonio, di separazione personale e
di scioglimento del matrimonio, la giurisdi-
zione italiana sussiste, oltre che nel casi
previsti dall’articolo 3, anche quando uno
dei coniugi ¢ cittadino italiano o il matri-
monio & stato celebrato in Italia.

Art. 33.

(Filiazione)

1. Lo stato di figlio ¢ determinato dalia
legge nazionale del figlio al momento della
nascita.

2. E legittimo il figlio considerato tale
dalla legge dello Stato di cui uno dei
genitori ¢ cittadino al momento della
nascita del figlio.

3. La legge nazionale del figlio al momen-
to della nascita regola i presupposti e gli
effett: dell’accertamento e della contestazio-
ne dello stato di figlio. Lo stato di figlio
legittimo, acquisito in base alla legge nazio-
nale di uno dei genitori, non pud essere
contestato che alla stregua di tale legge.
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Art. 34,

{Legittimazione)

1. La legittimazione per susseguente ma-
trimonio & regolata dalla legge nazionale
del figlio nel momento in cui essa avviene o
dalla legge nazionale di uno dei genitore
nel medesimo momento,

2. Negli altri casi, la legittimazione &
regolata dalla legge dello Stato di cui ¢
cittadino, al momento della domanda, il
genitore nei cui confronti il figlio viene
legittimato. Per la legittimazione destinata
ad avere effetto dopo la morte del genitore
legittimante, si tiene conto della sua cittadi-
nanza al momento della morte.

Art. 35.

{Riconoscimento di figlio naturale)

1. Le condizioni per il riconoscimento
del figlio naturale sono regolate dalla legge
nazionale del figlio al momento della
nascita o dalla legge nazionale del soggetto
che fa il riconoscimento, nel momento in
cui questo avviene.

2. La capacita del genitore di fare il
riconoscimento & regolata dalla sua legge
nazionale.

3. La forma del riconoscimento é regola-
ta dalla legge dello Stato in cui esso & fatto
o da quella che ne disciplina la sostanza.

Art. 36.
{Rapporti tra genitori e figli)
1. I rapporti personali e patrimoniali tra
genitori e figli, compresa la potesta dei

genitori, sono regolati dalla legge nazionale

del figlio.
Art. 37,
(Giurisdizione in materia di filiazione)

1. In materia di filiazione e di rapporti
personali fra genitori e figli la giurisdizione
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italiana sussiste, oltre che nei casi previsti
rispettivamente dagli articoli 3 e 9, anche
quando uno dei genitori o il figlio &
cittadino italiano o risiede in Italia.

Caro V

PROTEZIONE DEGLI INCAPACI
E OBBLIGHI ALIMENTARI

Art. 38,

{Giurisdizione e legge applicabile in materia
di protezione dei minori)

1. La protezione dei minori ¢ in ogni
caso regolata dalla Convenzione dell’Aja del
5 ottobre 1961, sulla competenza delle
autorita e sulla legge applicabile in materia
di protezione dei minori, di cui alla legge 24
ottobre 1980, n. 742.

2. Le disposizioni della Convenzione si
applicano anche alle persone considerate
minori soltanto dalla loro legge nazionale,
nonche alle persone la cui residenza abitua-
le non si trova in uno degli Stati contraenti.

Art. 39,

{Protezione dei maggiori d’eta)

1. I presupposti e gli effetti delle misure
di protezione degli incapaci maggiori di eta,
nonché i rapporti fra l'incapace e chi ne ha
la cura, sono regolati dalla legge nazionale
dell'incapace. Tuttavia, per proteggere in
via provvisoria e urgente la persona o i beni
dell'incapace, il giudice italiano pud adotta-
re le misure previste dalla legge italiana.

Art. 40,

(Giurisdizione in materia di protezione
dei maggiori d'etd)

1. La giurisdizione italiana in materia di
misure di protezione degli incapaci maggio-
ri di eta sussiste, oltre che nei casi previsti
dagli articoli 3 e 9, anche quando esse si



Atti parlamentari - 56 - Senato della Repubblica — 1192

XI LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

rendono necessarie per proteggere, in via
provvisoria e urgente, la persona o i beni
dell’incapace che si trovino in Italia.

2. Quando in base all’articolo 66 nell’or-
dinamento italiano si producono gli effetti
di un provvedimento straniero in materia di
capacita di uno straniero, la giurisdizione
italiana sussiste per pronunciare i provvedi-
menti modificativi o integrativi eventual-
mente necessari.

Art, 41,

(Obbligazioni alimentari nella famiglia)

1. Le obbligazioni alimentari nella fami-
glia sono in ogni caso regolate dalla
Convenzione dell’Aja del 2 ottobre 1973
sulla legge applicabile alle obbligazioni
alimentari, di cui alla legge 24 ottobre
1980, n. 745.

Caro VI

SUCCESSIONI

Art. 42,

(Successione per causa di morte)

1. La successione per causa di morte &
regolata dalla legge nazionale del soggetio
della cui eredita si tratta, al momento della
morte.

2. Il soggetto della cui eredita si tratia
puo sottoporre, con dichiarazione espressa
in forma testamentaria, l'intera successione
afla legge dello Stato in cui risiede. La
scelta non ha effetto se al momento della
morte il dichiarante non risiedeva pin in
tale Stato. Nell’ipotesi di successione di un
cittadino italiano, la scelta non pregiudica i
diritti che la legge italiana attribuisce ai
legittimari residenti in Italia al momento
della morte della persona della cui succes-
sione si tratta.

3. La divisione ereditaria ¢ regolata dalla
legge applicabile alla successione, salvo
che i1 condividenti, d’accordo fra loro,
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abbiano designato la legge del luogo d’aper-
tura della successione o del luogo ove si
trovano uno o piua beni ereditari.

Art. 43.

{Capacita di testare)

1. La capacita di disporre per testamen-
to, di modificarlo o di revocarlo & regolata
dalla legge nazionale del disponente al
momento del testamento, della modifica o
della revoca.

Art. 44.

(Forma del testamento)

1. 11 testamento & valido, quanto alla
forma, se & considerato tale dalla legge
dello Stato nel quale il testatore ha dispo-
sto, ovvero dalla legge delle Stato di cui il
testatore, al momento del testamento o
della morte, era cittadino o dalla legge
dello Stato in cui aveva il domicilio o la
residenza,

Art. 45.

(Successione dello Stato)

1. Quando la legge applicabile alla suc-
cessione, in mancanza di successibili, non
attribuisce la successione allo Stato, i beni
ereditari esistenti in Ttalia sono devoluti
allo Stato italiano.

Art. 46,

{Giurisdizione in materia successoria)

1. In materia successoria la giurisdizione
italiana sussiste:

a) se 1l defunto era cittadino italiano al
momento della morte:

b) se la successione si & aperta in
Italia;

c) se la parte dei beni ereditari di
maggiore consistenza economica ¢ situata
in Italia;
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dj se il convenuto & domiciliato o
residente in Italia o ha accettato la giurisdi-
zione italiana, salvo che la domanda sia
relativa a beni immobili situati all’estero;

¢) se la domanda concerne beni situati
in Italia.

Caro VII

DIRITTI REALI

Art. 47,

(Possesso e diritti reali)

1. Il possesso, la proprieta e gli altri
diritti reali sui beni mobili ed immobili
sono regolati dalla legge dello Stato in cui i
beni si trovano.

2. La stessa legge ne regola 'acquisto ¢ la
perdita, salvo che in materia successoria e
nei casi in cui l'attribuzione di un diritto
reale dipenda da un rapporto di famiglia o
da un contratto. ’

Art. 48,

(Diritti reali su beni in transito)

1. I diritti reali su beni in transito sono
regolati dalla legge del luogo di destina-
zione.

Art. 49,

(Usucapione di beni mobili)

1. L'usucapione di beni mobili & regolata
dalla legge dello Stato in cui il bene si trova
al compimento del termine prescritto.

Art. 50.
{(Diritti su beni immateriali)
1. I diritti su beni immateriali sono

regolati dalla legge dello Stato di utilizza-
zione.
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Art. 51,

{Pubblicita degli atti relativi ai diritti reali)

1. La pubblicita degli atti di costituzione,
trasferimento ed estinzione dei diritti reali e
regolata dalla legge dello Stato in cui il
bene si trova al momento dell’atto,

Caro VIII

DoONAZIONI

Art. 52.

{Donazioni)

1. Le donazioni sono regolate dalla legge
nazionale del donante al momento della
donazione.

2. II donante pud, con dichiarazione
espressa contestuale alla donazione, sotto-
porre la donazione stessa alla legge dello
State in cui egli risiede,

3. La donazione & valida, quanto alla
forma, se & considerata tale dalla legge che
ne regola la sostanza oppure dalla legge
dello Stato nel quale I'atto & compiuto.

Capro IX

OBBLIGAZIONI CONTRATTUALI

Art. 53.
(Scelta della legge applicabile al contratto)

1. 1] contratto che ha carattere di inter-
nazionalita & regolato dalla legge scelta
dalle parti al momento della sua conclusio-
ne o successivamente. Sono salvi, in que-
st’ultimo caso, t diritti di terzi.

2. La scelta deve essere espressa o risul-
tare con sufficiente certezza dalle disposi-
zioni del contratto ¢ dalle circostanze,

3. La scelta della legge applicabile puod
essere limitata, purché in modo espresso, a
singole parti del contratto.
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4. L’accordo delle parti sulla scelta della
legge applicabile al contratto & regolato da
tale legge.

5. La sola scelta della legge straniera non
attribuisce al contratto carattere di interna-
zionalita,

Art. 54.

{Legge applicabile in mancanza di scelta
delle parti)

1. In mancanza di scelta delle parti, il
contratto ¢ regolato dalla legge dello Stato
in cui la parte che deve fornire la prestazio-
ne caratteristica ha, al momento della
conclusione del contratio, la sua residenza
o, se si tratta di societa o aliro ente,
I'amministrazione. Se il contratto & conclu-
so nell’esercizio di un’attivitd economica o
professionale a carattere individuale, si
applica la legge dello Stato dove & situata la
sede di tale attivita.

2. S8e la prestazione caratteristica non
pué essere determinata, il contratto €
regolato dalla legge dello Stato con il quale
presenta il collegamento pil stretto.

3. Se dal complesso delle circostanze il
contratto risulta piu strettamente collegato
con uno Stato diverso da quello indicato
dalle disposizioni del comma 1, si applica la
legge di tale Stato.

Art. 55.

(Contratii conclusi dal consumaiore)

1. Neij contratti conclusi dal consumato-
re, ed anche nel caso di scelta della legge
applicabile, il consumatore non pud essere
privato della protezione garantitagli dalle
norme inderogabili del diritto dello Stato in
cui ristede,

Art. 56,

{Contratti di lavoro subordinato)

1. Nei contratti di lavoro subordinato, ed
anche nel caso di scelta del diritto applica-
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bile, il lavoratore non pué essere privato
della protezione garantitagli dalle norme
inderogabili del diritto dello Stato in cui
risiede.

Art. 57.

(Forma del contratto)

1. 1! contratto ¢ valido, quanto alla
forma, se & considerato tale dalla legge che
ne regola la sostanza, ovvero dalla legge
dello Stato nel quale il contratto & conclu-
so, ovvero dalla legge dello Stato nel quale
si trova una delle parti al momento in cui
manifesta la propria volonia.

Caro X

OBBLIGAZIONI NON CONTRATTUALI

Art. 58,

(Promessa unilaterale)

1. La promessa unilaterale & regolata
dalla legge dello Stato in cui viene manife-
stata, :

Art. 59.
(Titoli di crediro)

1. La cambiale, il vaglia cambiario e
I'assegno sono in ogni caso regolati dalle
disposizioni contenute nelle Convenzioni di
Ginevra del 7 giugne 1930, sui conflitti di
legge in materia di cambiale e di vaglia
cambiario, di cui al regio decreto-legge 25
agosto 1932, n. 1130, convertito dalla legge
22 dicembre 1932, n. 1946, e del 19 marzo
1931, sui conflitti di legge in materia di
assegni bancari, di cui al regio decreto-
legge 24 agosto 1933, n. 1077, convertito
dalla legge 4 gennaio 1934, n. 61.

2. Tali disposizioni si applicano anche
alle obbligazioni assunte fuori dei territori
degli Stati contraenti o allorché esse desi-
gnino la legge di uno Stato non contraente.



Atti parlamentari - 62 - Senato della Repubblica —~ 1192

XI LEGISLATURA - DISEGNI] DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI]

3. Gli altri titolt di credito sono regolati
dalla legge dello Stato in cui il titolo & stato
emesso. Tuttavia le obbligazioni diverse da
quella principale sono regolate dalla legge
dello Stato in cui ciascuna ¢ stata assunta.

Art. 60.

(Procura)

1. La procura & fregolata dalla legge
designata in essa da colui che la conferisce,
o, in mancanza, dalla legge dello Stato in
cui il procuratore risiede.

Art. 61.
{Obbligazioni nascenti dalla legge)

1. La gestione di affari altrui, 'arricchi-
mento senza causa, il pagamento dell’'inde-
bito e le altre obbligazioni legali, non
diversamente regolate dalla presente legge,
sono sottoposti alla legge dello Stato in cui
si & verificato il fatto da cui deriva 'obbliga-
zione.

Art. 62.

(Responsabilitia per faito illecito)

1. La responsabilita per fatto illecito ¢
regolata dalla legge dello Stato in cui si ¢
verificato I'evento. Tuttavia il danneggiato
pu¢ chiedere lapplicazione della legge
dello Stato in cui si ¢ verificato il fatto che
ha causato il danno.

2. Qualora il fatto illecito coinvolga sol-
tanto cittadini di un medesimo Stato in esso
residenti, si applica la legge di tale Stato.

Art. 63.

(Responsabilita extracontrattuale per danno
da prodotto)

1. La responsabilita per danno da prodot-
to & regolata conformemente al comma 1
dell’articolo 62. Il danneggiato pud chiede-
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re altresi Papplicazione della legge dello
Stato in cui si trova il domicilio o 'ammini-
strazione del produttore, oppure della legge
dello Stato in cui il prodotto & stato
acquistato, a meno che il produttore provi
che il prodotto vi ¢ stato messo in commer-
cio senza il suo consenso.

TrroLo TV

EFFICACIA DI SENTENZE
ED ATTI STRANIERI

Art. 64.

(Riconoscimento di sentenze straniere)

1. La sentenza straniera & riconosciuta in
Italia senza che sia necessario il ricorso ad
alcun procedimento quando:

a) il giudice che I'ha pronunciata pote-
va conoscere della causa secondo i principi
sulla competenza giurisdizionale propri del-
I'ordinamento italiano;

b) l'atto introduttivo del giudizio ¢&
stato portato a conoscenza del convenuto in
conformita a quanto previsto dalla legge del
luogo dove si & svolio il processo e in tempo
utile per la presentazione di un’adeguata
difesa;

¢) nel procedimento straniero non ¢
stato impedito Uesercizio della difesa e non
sonoe stati violati i diritti essenziali;

d) le parti si sono costituite in giudizio
secondo la legge del luogo dove si & svolto
il processo o la contumacia € stata dichiara-
ta in conformita a tale legge;

e) essa € passata in giudicato secondo
la legge del luogo in cui & stata pronunziata;

f) essa non & contraria ad altra senten-
za pronunziata da un giudice italiano passa-
ta in giudicato;

g} non pende un processo davanti a un
giudice italiano per il medesimo oggetto e
fra le stesse parti, che abbia avuto inizio
prima del processo straniero;

h) le sue disposizioni non producono
effetti contrari all’ordine pubblico.
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Art. 65.

{Riconoscimento di provvedimenti stranieri)

1. Hanno effetto in Italia i provvedimenti
stranieri relativi alla capacita delle persone
noncheé all’esistenza di rapporti di famiglia
o di diritti della personalita quando essi
sono stati pronunciati dalle autorita dello

Stato la cui legge é richiamata dalle norme’

della presente legge o producono effetti
nell’ordinamento di quello Stato, anche se
pronunciati da autorita di altro Stato,
purché non siano contrari all’'ordine pub-
blico e siano stati rispettati i diritti essenzia-
li della difesa.

Art. 66,

{Riconoscimento di provvedimenti stranieri
di giurisdizione volontaria)

1. I provvedimenti stranieri di volontaria
giurisdizione sono riconosciuti senza che
sia necessario il ricorso ad alcun procedi-
mento, sempre che siano rispettate le
condizioni di cui all’articolo 63, in quanto
applicabili, quando sono pronunciati dalle
autorita dello Stato la cui legge é richiama-
ta dalle disposizioni della presente legge, o
producono effetti nell’ordinamento di quel-
lo Stato ancorché emanati da autorita di
altro Stato, ovvero sono pronunciati da
un'autoritd che sia competente in base a
criteri corrispondenti a quelli propri del-
I'ordinamento italiano.

Art. 67.

(Attuazione di sentenze e provvedimenti
stranieri di giurisdizione volontaria
e contestazione del riconoscimento)

1. In caso di mancata ottemperanza o di
contestazione del riconoscimento della sen-
tenza straniera o del provvedimento stra-
niero di volontaria giurisdizione, ovvero
quando sia necessario procedere ad esecu-
zione forzata, chiunque vi abbia interesse
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puo chiedere alla corte d’appello del luogo
di attuazione l'accertamento dei requisiti
del riconoscimento.

2. La sentenza straniera o il provvedi-
mento straniero di volontaria giurisdizione,
unitamente al provvedimento che accoglie
la domanda di cui al comma 1, costituisco-
no titolo per 'attuazione, in particolare per
I’esecuzione forzata.

3. Se la contestazione ha luogo nel corso
di un processo, il giudice adito pronuncia
con efficacia limitata al giudizio.

Art. 68.

(Attuazione ed esecuzione di atti pubblici
ricevuti all’esterg)

. Le norme di cui all’articolo 67 si
applicano anche rispetto all’attuazione e
all’esecuzione forzata in Italia di atti pubbli-
ci ricevuti in uno Stato estero e ivi muniti di
forza esecutiva.

Art. 69.

{Riconoscimento di sentenze arbitrali)

1. Al riconoscimento dei lodi arbitrali
non disciplinati dal diritto italiano si appli-
ca in ogni caso la Convenzione di New York
del 10 gingno 1958 per il riconoscimento e
I'esecuzione delle sentenze arbitrali stra-
niere, di cui alla legge 19 gennaio 1968,
n. 62,

Art. 70.

(Assunzione di mezzi di prova disposti
da giudici stranieri)

I. Le sentenze e 1 provvedimenti di
giudici stranieri riguardanti esami di testi-
moni, accertamenti tecnici, giuramenti,
interrogatori o altri mezzi di prova da
assumersi nella Repubblica sono resi esecu-
tivi con decreto della corte d’appello del
luogo in cui si deve procedere a tali atti.

2. Se l'assunzione dei mezzi di prova &
chiesta dalla parte interessata, ['istanza &
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proposta alla corte mediante ricorso, al
quale deve essere unita copia autentica
della sentenza o del provvedimento che ha
ardinato gli atti chiesti. Se 'assunzione &
domandata dallo stesso giudice, la richiesta
deve essere trasmessa in via diplomatica.

3. La corte delibera in camera di consi-
glio ¢, qualora autorizzi I’assunzione, rimet-
te gli atti al giudice competente.

4. Puo disporsi l'assunzione di mezzi di
prova o |'espletamento di altri atti istruttori
non previsti dall’ordinamento italiano sem-
preché essi non contrastino con i principi
dell’ordinamento stesso.

5. L'assunzione o I'espletamento richiesti
sono disciplinati dalla legge italiana. Tutta-
via si osservano le forme espressamente
richieste dall’autorita giudiziaria straniera
in quanto compatibili con i principi dell’or-
dinamento italiano.

Art. 71.

(Esecugione richiesta in via diplomatica)

1. Se la richiesta per l'assunzione di
mezzi di prova di atti di istruzione & fatta in
via diplomatica e la parte interessata non ha
costituito un procuratore che ne promuova
I'assunzione, i provvedimenti necessari per
questa sono pronunciati d'ufficio dal giudi-
ce procedente e le notificazioni sono fatte a
cura del cancelliere.

Art. 72,

(Notificazione di atti di autorita straniere)

1. La notificazione di citazioni a compari-
re davanti ad autorita straniere o di altri atti
provenienti da uno Stato esterc & autorizza-
ta dal pubblico ministero presso il tribunale
nella cui giurisdizione la notificazione si
deve eseguire.

2. La notificazione richiesta in via diplo-
matica & eseguita, a cura del pubblico
ministero, da un ufficiale giudiziario da lui
richiesto.

3. La notificazione avviene secondo le
modalita previste dalla legge italiana. Tutta-
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via si osservano le modalita richieste dal-
l'autorita straniera in quanto compatibili
con i principi dell’ordinamento italiano. In
ogni caso |'atto pud essere consegnato, da
chi procede alla notificazione, al destinata-
rio che lo accetti volontariamente.

TitoLo V
DISPOSIZIONI FINALI

Art. 73.

{Disposizione transitoria)

1. La presente legge si applica in tutti i
giudizi iniziati dopo la data della sua entrata
in vigore, fatta salva I'applicabilita alle
situazioni esaurite prima di tale data delle
previgenti norme di diritto internazionale
privato,

Art. 74,

(Abrogazione di norme incompatibili)

1. Sono abrogati gli articoli dal 17 al 31
delle disposizioni sulla legge in generale
premesse al codice civile, ad eccezione del
secondo comma dell’articolo 20 delle di-
sposizioni medesime, nonché gli articoli
2505 e 2509 del codice civile e gli articoli 2,
3, 4'e 37, secondo comma, ¢ quelli dal 796
all’805 del codice di procedura civile.



